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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

V tejto dovodovej sprave sa objasiiuje navrhovany pravny ramec vyvinuty na posilnenie
dovery v elektronické transakcie na vntitornom trhu.

Vybudovanie dovery v prostredi online je klI'a¢om k hospodarskemu rozvoju. V désledku
nedostatku dovery spotrebitelia, podniky a spravne organy vahaju s realizaciou elektronickych
transakcii a prijimanim novych sluzieb.

V Digitdlnej agende pre Eurépu' sa identifikuju existujuce bariéry digitalneho vyvoja Eurdpy
a navrhuju sa pravne predpisy o elektronickych podpisoch (kIi¢ové opatrenie 3) a
vzajomnom uznavani elektronickej identifikdcie a autentifikacie (klI'ucové opatrenie 16),
ktorymi sa vytvori jasny pravny ramec s cielom eliminovat’ fragmentdciu a nedostatocnu
interoperabilitu, posilnit’ digitdlne obcianstvo a predchadzat’ pocitatovej kriminalite. Pravne
predpisy zabezpecujice vzajomné uznavanie elektronickej identifikdcie a autentifikdcie v
celej EU a revizia smernice o elektronickych podpisoch st zaroveii kIi¢ovym opatrenim Aktu
o jednotnom trhu’ na realizaciu jednotného digitalneho trhu. V Pldne pre stabilitu a rast’ sa
zdoraznuje pre vyvoj digitdlneho hospodarstva kI'i¢ova uloha budticeho spolo¢ného pravneho
ramca pre vzajomné uznavanie a akceptovanie elektronickej identifikdcie a autentifikacie
naprie¢ hranicami.

Cielom navrhovaného pravneho ramca, ktory tvori ,,nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbdach pre elektronicke transakcie na
vautornom trhu”, je umoznit’ bezpecné a plynulé elektronické interakcie medzi podnikmi,
ob¢anmi a verejnymi organmi, ¢im sa zvysi u¢innost’ verejnych a sukromnych sluzieb online,
elektronického podnikania a elektronického obchodu v EU.

Existujuce pravne predpisy EU, konkrétne smernica 1999/93/ES o ,, rdmci Spolocenstva pre
elektronické podpisy®, sa v podstate vztahuje iba na elektronické podpisy. Neexistuje
vieobecny cezhrani¢ny a medziodvetvovy ramec EU pre bezpeéné, doveryhodné a ahko
pouzite'né elektronické transakcie, ktory by sa vztahoval na elektronicku identifikaciu,
autentifikaciu aj podpisy.

Cielom je posilnit’ existujuce pravne predpisy a roz$irit ich o vzdjomné uznavanie a
akceptovanie oznamenych systémov elektronickej identifikacie a dalSich zakladnych
suvisiacich elektronickych doveryhodnych sluzieb na irovni EU.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENIE VPLYVU

Tato iniciativa je vysledkom rozsiahlych konzultacii so zainteresovanymi stranami o revizii
sticasného pravneho ramca pre elektronické podpisy, na ktorych Komisia zozbierala spétnu
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vizbu od &lenskych $tatov, Eurépskeho parlamentu a dalSich zainteresovanych stran’.
Verejné online konzultacie doplnil ,,testovaci panel MSP* s cielom identifikovat’ Specifické
nazory a potreby MSP a iné cielené konzultacie so zainteresovanymi stranami® ’. Komisia
d’alej zabezpecila vypracovanie niekol'kych §tadii tykajucich sa elektronickej identifikécie,
autentifikacie, podpisov a suvisiacich déveryhodnych sluzieb (elAS).

Z konzultacii jasne vyplynulo, Ze velkd vdcSina zainteresovanych stran sa zhodla na potrebe
revidovat’ sucasny ramec, aby sa zaplnili medzery, ktoré zanechala smernica o elektronickom
podpise. Podla nazoru ucastnikov by sa tak poskytla lepSia odpoved na vyzvy, ktoré
predstavuje rychly vyvoj novych technoldgii (najma pristupu online a mobilného pristupu) a
narastajica globalizdcia, a zarovenl by sa zachovala technologickd neutralnost pravneho
ramca.

Komisia v sulade so svojou politikou ,,lepSej pravnej reguldcie” vykonala postdenie vplyvu
politickych moznosti. Posudili sa tri subory politickych moznosti, tykajice sa postupne (1)
rozsahu nového ramca, (2) pravneho nastroja a (3) pozadovanej Grovne dohl'adu®. Dokazalo
sa, ze uprednostnend politickh moznost’ posilni pravnu istotu, rozSiri koordindciu
vnutros$tatneho dohladu, zabezpe¢i vzdjomné uzndvanie a akceptovanie systémov
elektronickej identifikdcie a zacleni zakladné suvisiace doveryhodné sluzby. Posudenim
vplyvu sa dospelo k zaveru, ze v rdmci tejto moznosti by sa dosiahlo zna¢né zlepSenie pravnej
istoty, bezpecnosti a dovery pri cezhrani¢nych elektronickych transakciach, ¢o by viedlo k
mensej fragmentécii trhu.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1 Pravny zaklad

Tento navrh je zalozeny na ¢lanku 114 ZFEU, ktory sa tyka prijatia pravidiel na odstranenie
prekazok fungovania vnutorného trhu. Obcania, podniky a sprdvne organy budi moct’
vyuzivat' vzajomné uzndvanie a akceptovanie elektronickej identifikdcie, autentifikacie,
podpisov a dalSich doveryhodnych sluzieb naprie¢ hranicami, ked” st potrebné na pristup k
elektronickym postupom alebo transakcidm a ich realizaciu.

Nariadenie sa povazuje za najvhodnejSi pravny nastroj. Priama uplatnitenost’ nariadenia
podla ¢lanku 288 ZFEU znizi pravnu fragmentaciu a poskytne vi¢§iu pravnu istotu
zavedenim harmonizovaného suboru zakladnych pravidiel, Co prispeje k fungovaniu
vnutorného trhu.

Podrobné informacie o konzultaciach najdete na http://ec.europa.cu/information_society/policy/esignature/eu_legislation/revision

Dria 10.3.2011 sa zorganizoval seminar pre zainteresované strany so zastupcami verejného, sikromného a akademického sektora,
na ktorom sa diskutovalo o tom, aké legislativne opatrenia st potrebné na rieSenie buducich vyziev. I§lo o interaktivne forum na
vymenu nazorov a zdoraznenie rdoznych pozicii v suvislosti s otazkami, ktoré sa objavili vo verejnych konzultaciach. Viaceré
organizacie spontanne zaslali svoje stanoviska.

Konkrétne pol'ské predsednictvo EU zorganizovalo stretnutie s ¢lenskymi §tatmi tykajiice sa elektronického podpisu, ktoré sa
konalo vo VarSave 9.11.2011, a d’alSie stretnutie tykajice sa elektronickej identifikacie, ktoré sa konalo v Poznani 17.11.2011.
Dna 25.1.2012 Komisia zvolala seminar s ¢lenskymi §tatmi, na ktorom sa diskutovalo o zvy$nych otazkach elektronickej
identifikacie, autentifikacie a podpisov.

V ramci prvého stboru sa preskumali Styri moznosti: zrusit' smernicu o elektronickom podpise; bez politickej zmeny; posilnit
pravnu istotu, posilnit koordinaciu narodného dohladu a zabezpeCit' vzdjomné uzndvanie a akceptovanie elektronickej
identifikacie v celej EU; a po $tvrté, rozsirit o urdité suvisiace doveryhodné sluzby. Druhy sibor pozostaval z posudenia
pomernych prednosti prilezitosti regulacie pomocou jedného alebo dvoch nastrojov a pomocou smernice alebo nariadenia. V
ramci tretieho suboru sa skimali moznosti, ktoré pontika implementacia vnutrostatnych systémov dohl'adu na zéklade spolo¢nych
zékladnych poziadaviek na dohFad v porovnani so systémom dohFadu na trovni EU. S pomocou skupiny spajajucej vietky
zainteresované generalne riaditel'stva Komisie sa kazda politickd moznost’ posudila z hl'adiska jej efektivnosti pri dosiahnuti
politickych cielov, jej hospodarskeho vplyvu na zainteresované strany (aj na rozpodet institicii EU), jej socidlneho a
environmentalneho vplyvu a jej i€¢inku na administrativinu zat'az.
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3.2 Subsidiarita a proporcionalita
Ak ma byt akcia EU odévodnend, musi sa dodrzat’ zasada subsidiarity:
a) Nadnarodnda povaha problému (skuska nevyhnutnosti)

Nadnarodna povaha sluzieb eIAS vyzaduje opatrenia na trovni EU. Domace (t. j.
vnutro$tatne) opatrenia by nestacili na dosiahnutie cielov stanovenych v stratégii Europa
2020°. Na druhej strane skusenosti ukézali, 7e vnutrostatne opatrenia de facto vytvorili bariéry
pre interoperabilitu elektronickych podpisov v celej EU a v siéasnosti maji rovnaky G¢inok
na elektronickll identifikaciu, elektronicku autentifikdciu a suvisiace doveryhodné sluzby.
Preto je nevyhnutné, aby sa v EU vytvoril ulahéujici rimec, ktorym sa vyriesi cezhrani¢na
interoperabilita a zlepSila koordinacia narodnych systémov dohladu. Elektronicka
identifikacia sa vSak v navrhovanom nariadeni nemoze riesit’ rovnako vSeobecnym spdsobom
ako d’alSie doveryhodné elektronické sluzby, pretoze vydavanie prostriedkov identifikécie je
vysadou clenskych Statov. Navrh je preto zamerany striktne na cezhrani¢né aspekty
elektronickej identifikécie.

Navrhované nariadenie vytvara rovnaké pravidla hry pre podniky poskytujuce doveryhodné
sluzby tam, kde v stcasnosti existujiice rozdiely medzi vnutro§tatnymi pravnymi predpismi
Casto vedu k neistote a dodatoCnej zatazi. Prdvna istota sa vyznamne zvySuje pomocou
jasnych povinnosti akceptovania kvalifikovanych doveryhodnych sluzieb zo strany ¢lenskych
Statov, ¢im sa vytvori d’al$i stimul pre expandovanie podnikov do zahranicia. Spolo¢nost’ sa
napriklad bude moct’ elektronicky zucCastnit’ na verejnej vyzve na predlozenie ponuk, ktort
vyda spravny organ iného ¢lenského Statu bez toho, aby bol jej elektronicky podpis blokovany
pre osobitné vnutrostatne poziadavky a problémy s interoperabilitou. Podobne spolo¢nost’
bude mat’ prilezitost podpisovat zmluvy elektronicky so zmluvnym partnerom v inom
Clenskom Stite bez toho, aby sa musela obadvat’ odliSnych pravnych poziadaviek na
doveryhodné sluzby, ako su elektronické pecate, elektronické dokumenty alebo casové
peciatky. A konecne, ozndmenie o neplneni sa doruci z jedného ¢lenského Statu do druhého s
istotou jeho pravnej platnosti v oboch ¢lenskych Statoch. Napokon, obchodovanie online bude
doveryhodnejsie, ked kupujtci budi mat’ prostriedky, ktorymi si overia, ze skutocne otvaraju
webovu lokalitu obchodnika, ktorého si vybrali, a nie pripadnu falo$nii webovu stranku.

Vzijomne uznavané prostriedky elektronickej identifikécie a Siroko akceptované elektronické
podpisy ulahcia cezhrani¢né poskytovanie pocetnych sluzieb na vnutornom trhu a umoznia
podnikom expandovat’ do zahranicia bez toho, aby celili prekdzkam pri interakcii s organmi
verejnej moci. V praxi to bude znamenat’ vyznamné zlepSenie efektivity pre podniky aj pre
obCanov v ramci dodrziavania administrativnych formalit. Pontkne sa napriklad prilezitost
Studentovi, aby sa elektronicky zapisal na univerzitu v zahranici, ob¢anovi, aby podal danové
priznanie online v inom c¢lenskom State, alebo pacientovi, aby mal pristup k svojim
zdravotnym Udajom online. Ak nebudi existovat’ takéto vzdjomne uzndvané prostriedky
elektronickej identifikacie, lekar nebude mat pristup k zdravotnym zaznamom pacienta, ktoré
potrebuje na jeho liecbu, a klinické a laboratorne testy, ktoré uz pacient podstapil, sa buda
musiet’ opakovat’.

b) Pridana hodnota (skuska efektivnosti)

Oznamenie Komisie: Europa 2020. Stratégia na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, KOM(2010)
2020, 3.3.2010.
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Uvedené ciele sa v sucasnosti nedari dosiahnut’” dobrovol'nou koordindciou medzi ¢lenskymi
Stdtmi, a nie je ani dostatocne pravdepodobné, Ze sa to podari v budicnosti. To vedie k
zdvojovaniu usilia, nastavovaniu rozdielnych noriem, nadnarodnych charakteristik externalit
vyprodukovanych IKT a administrativnej zlozitosti zavedenia takejto koordinécie
prostrednictvom dvojstrannych a multilateralnych dohdd.

Navyse potreba prekonat’ také problémy, ako st a) absencia pravnej istoty pre heterogénne
narodné ustanovenia pochadzajuce z rozdielnych vykladov smernice o elektronickom podpise
a b) nedostatocnd interoperabilita systémov elektronického podpisu vytvorenych na
vnutrostatnej Urovni pre nejednotné uplatiiovanie technickych noriem, si vyzaduje taky druh
koordinacie medzi ¢lenskymi Statmi EU, ktory je mozné efektivnejiie realizovat’ na urovni
EU.

3.3 Podrobné vysvetlenie navrhu

3.3.1 KAPITOLA I - VSEOBECNE USTANOVENIA

V ¢lanku 1 sa vymedzuje predmet upravy nariadenia.

V ¢lanku 2 sa vymedzuje vecny rozsah pdsobnosti nariadenia.

V ¢lanku 3 sa uvadzaju definicie terminov pouZzivanych v nariadeni. Hoci niektoré definicie
su prevzaté zo smernice 1999/93/ES, iné su vysvetlené, doplnené d’alsimi prvkami alebo novo
zavedeng.

V ¢lanku 4 sa urcuju zésady vnutorného trhu tykajice sa uzemného uplatiiovania nariadenia.
Uvadza sa explicitnd zmienka o nezavedeni Ziadnych obmedzeni slobody poskytovania
sluzieb a vol'ného obehu vyrobkov.

3.3.2  KAPITOLA Il — ELEKTRONICKA IDENTIFIKACIA

V ¢lanku 5 sa stanovuje vzdjomné uznavanie a akceptovanie prostriedkov elektronickej
identifikacie, ktoré patria do systému oznameného Komisii za podmienok stanovenych v
nariadeni. Vi¢§ina Glenskych $tatov EU zaviedla uréitG formu systému elektronicke;
identifikacie. Jednotlivé systémy sa vSak v mnohych aspektoch liSia. Neexistencia spolo¢ného
pravneho zékladu, na zéklade ktorého by sa od kazdého ¢lenského Statu vyzadovalo, aby
uznaval a akceptoval prostriedky elektronickej identifikacie vydané v inych ¢lenskych Statoch
pri pristupe k sluzbam online, spolu s neprimeranou cezhrani¢nou interoperabilitou narodnych
elektronickych identifikacii vytvara prekazky, ktoré obCanom a podnikom brania vyuzivat
digitalny jednotny trh. Vzajomnym uznavanim a akceptovanim akychkol'vek prostriedkov
elektronickej identifikacie patriacej do oznameného systému podl'a tohto nariadenia sa tieto
pravne prekdzky odstrania.

Nariadenie nezavizuje Clenské Staty, aby zaviedli, alebo oznamili systémy elektronickej
identifikacie, ale aby uznéavali a akceptovali oznamené elektronické identifikacie v pripade
sluzieb online, pri ktorych sa na pristup na vnutroStatnej urovni vyZzaduje elektronicka
identifikacia. Potencidlne zvySenie Uspor z rozsahu vytvorenych vdaka cezhrani¢nému
vyuzivaniu oznamenych prostriedkov elektronickej identifikacie a systémov autentifikacie
mdze stimulovat’ ¢lenské Staty, aby oznamovali svoje systémy elektronickej identifikacie. V
¢lanku 6 sa stanovuje pat’ podmienok oznamenia systémov elektronickej identifikacie:
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Clenské $taty moézu oznamit systémy elektronickej identifikacie, ktoré akceptujii v ramci
svojej jurisdikcie, ked’ sa pri verejnych sluzbach vyzaduje elektronicka identifikacia. Dalgia
poziadavka spociva v tom, ze prislusny prostriedok identifikdcie musi byt vydany ¢lenskym
Statom, ktory oznamuje dany systém, v jeho mene, alebo aspoit pod dohladom tohto
¢lenského Statu.

Clenské 3taty musia zabezpelit jednoznaéné prepojenie medzi tdajmi elektronickej
identifikacie a prislusnou osobou. Té4to povinnost’ neznamena, ze osoba nemdze mat’ viaceré
prostriedky elektronickej identifikacie, ale ze vSetky tieto prostriedky musia byt spojené s tou
istou osobou.

Spol'ahlivost’ elektronickej identifikdcie zavisi od dostupnosti prostriedkov autentifikacie
(¢ize moznosti overit platnost’ idajov sluziacich na elektronicku identifikaciu). Nariadenie
zavizuje oznamujuce Clenské Staty, aby tretim strandm poskytovali bezplatni autentifikaciu
online. Moznost’ autentifikacie musi byt dostupna nepretrzite. Strandm spoliehajiicim sa na
takato autentifikaciu sa nemozu ukladat’ Ziadne konkrétne technické poziadavky, napriklad na
hardvér alebo na softvér. Toto ustanovenie sa nevztahuje na ziadne poziadavky voci
pouzivatelom (drzitelom) prostriedkov elektronickej identifikacie, ktoré su technicky
nevyhnutné na pouzivanie prostriedkov elektronickej identifikacie, napriklad citacky kariet.

Clenské $taty musia prijat zodpovednost za jednozna¢nost prepojenia (t. j. za to, Ze
identifika¢né idaje priradené osobe nesmu byt prepojené so Ziadnou inou osobou) a moznost’
autentifikicie (t. j. mozZnost skontrolovat’” platnost udajov elektronickej identifikacie).
Zodpovednost’ ¢lenskych Statov sa nevztahuje na ostatné aspekty identifikacného procesu, ani
na d’alSie transakcie vyzadujuce identifikaciu.

Clanok 7 obsahuje pravidla oznamovania systémov elektronickej identifikdcie Komisii.

Cielom clanku 8 je zabezpecit’ technickll interoperabilitu oznamenych systémov identifikacie
pomocou koordinovaného pristupu vratane delegovanych aktov.

3.3.3  KAPITOLA IIl - DOVERYHODNE SLUZBY
3.3.3.1 Oddiel 1 — VSeobecné ustanovenia

V ¢lanku 9 sa stanovuji zasady tykajuce sa zodpovednosti nekvalifikovanych a
kvalifikovanych poskytovatelov doveryhodnych sluzieb. Zakladd sa na ¢lanku 6 smernice
1999/93/ES a rozSiruje narok na nahradu Skody sposobenej akymkolvek nedbanlivym
poskytovatel'om doveryhodnej sluzby v désledku nedodrzania osvedcenych bezpecnostnych
postupov, ktorého vysledkom je naruSenie bezpecnosti s vyznamnym vplyvom na sluzbu.

V clanku 10 sa opisuje mechanizmus uzndvania a akceptovania kvalifikovanych
doveryhodnych sluzieb poskytovanych poskytovatel'om so sidlom v tretej krajine. Zaklada sa
na ¢lanku 7 smernice 1999/93/ES, no zachovava iba jedinu v praxi redlnu moznost, ktorou je
umoznit’ takéto uznavanie v ramci medzindrodnej dohody medzi Eurdpskou uniou a tretimi
krajinami alebo medzindrodnymi organizaciami.

V Clanku 11 sa stanovuju zasady ochrany a minimalizacie udajov. Zaklada sa na Clanku 8
smernice 1999/93/ES.

V ¢lanku 12 sa stanovuje dostupnost’ doveryhodnych sluzieb pre 'udi s postihnutim.
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3.3.3.2 Oddiel 2 — Dohl'ad

V ¢lanku 13 sa ¢lenské Staty zavdzuju, aby vytvorili organy dohl'adu na zaklade ¢lanku 3 ods.
3 smernice 1999/93/ES, a vysvetl'uje a rozsiruje sa v iom ich oblast’ prdvomoci vo vzt'ahu tak
k poskytovatelom doveryhodnych sluzieb, ako aj ku kvalifikovanym poskytovatelom
doveryhodnych sluZzieb.

V ¢lanku 14 sa zavadza explicitny mechanizmus vzajomnej pomoci medzi organmi dohladu v
¢lenskych $tatoch s cielom ulah¢it’ cezhrani¢ny dohl'ad nad poskytovateI'mi déveryhodnych
sluzieb. Zavéadzaju sa v iom pravidla spolocnych operécii a pravo organov dohl'adu zucastnit’
sa na takychto operaciach.

V ¢lanku 15 sa zavadza povinnost’ pre kvalifikovanych aj nekvalifikovanych poskytovatel'ov
doveryhodnych sluzieb vykonat’ vhodné technické a organizané opatrenia pre bezpecnost’ ich
¢innosti. NavySe, kazdé naruSenie bezpe€nosti sa musi ozndmit' orgdnom dohladu a inym
prislusnym organom. Ak je to vhodné, tieto organy nasledne informuji organy dohladu
dal$ich c¢lenskych Stitov a priamo alebo prostrednictvom prislusného poskytovatela
doveryhodnych sluzieb informujt aj verejnost’.

V ¢&lanku 16 sa stanovuji podmienky dohladu nad kvalifikovanymi poskytovatel'mi
doveryhodnych sluzieb. Zavézuje kvalifikovanych poskytovatelov dévernych sluzieb, aby
nezavisly subjekt kazdoro€ne vykonal audit ich sluzieb s cielom potvrdit’ organu dohl'adu, ze
spifiajii povinnosti stanovené v nariadeni. V &lanku 16 ods. 2 sa organu dohladu navyse
udeluje pravo kedykol'vek vykonat' audit kvalifikovanych poskytovatelov ddveryhodnych
sluzieb na mieste. Organ dohl'adu ma d’alej pravomoc vydat’ kvalifikovanym poskytovatel'om
doveryhodnych sluzieb zavdzné pokyny na primeranti napravu akéhokol'vek nedodrzania
povinnosti, ktoré odhali bezpecnostny audit.

Clanok 17 sa tyka ¢&innosti, ktora vykonava organ dohladu pri Ziadosti poskytovatela
doveryhodnej sluzby o zacatie kvalifikovanej doveryhodnej sluzby.

V ¢&lanku 18 sa stanovuje vytvorenie zoznamov déveryhodnych informacii'® obsahujucich
informdcie o kvalifikovanych poskytovateloch doveryhodnych sluzieb, ktori podliehaju
dohl'adu, a o doveryhodnych sluzbach, ktoré ponukaju. Tieto informécie sa musia uverejnit
prostrednictvom spolocného vzoru s cielom ulah¢it’ ich automatické pouzitie a zabezpecit
vhodnu troven podrobnosti.

V ¢lanku 19 sa stanovuju poziadavky, ktoré musia splnit’ kvalifikovani poskytovatelia
doveryhodnych sluzieb, aby mohli byt uznani ako kvalifikovani. Vychddza z prilohy II k
smernici 1999/93/ES.

3.3.3.3 Oddiel 3 — Elektronicky podpis

V ¢lanku 20 sa stanovuju pravidla tykajice sa pravneho ucinku elektronickych podpisov
fyzickych osob. Vysvetl'uje a rozsiruje sa v niom c¢lanok 5 smernice 1999/93/ES a zavadza sa
explicitnd povinnost’ priznat’ kvalifikovanym elektronickym podpisom rovnaky pravny uc¢inok
ako vlastnoruénym podpisom. Clenské S$taty musia navySe zabezpelit cezhraniéné
akceptovanie kvalifikovanych elektronickych podpisov v kontexte poskytovania verejnych

Zékladom pre nové rozhodnutie Komisie o zozname ddveryhodnych informacii podla tohto nariadenia, je zoznam
doveryhodnych informacii ustanoveny rozhodnutim Komisie 2009/767/ES, zmenenym a doplnenym rozhodnutim Komisie
2010/425/EU.
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sluzieb a nesmu zaviest’ ziadne dodato¢né poziadavky, ktoré by mohli vytvorit’ prekdzky pre
pouzivanie takychto podpisov.

V ¢lanku 21 sa stanovuju poziadavky na certifikaty kvalifikovanych podpisov. Vyjasiiuje sa v
nom priloha I k smernici 1999/93/ES a odstraiiuju sa ustanovenia, ktoré v praxi nefungovali
(napriklad obmedzenia hodnoty transakcii).

V ¢lanku 22 sa stanovuju poziadavky na zariadenia na vytvorenie kvalifikovaného
elektronického podpisu. Vyjasiiuju sa v fiom poziadavky na bezpecné zariadenia na
vytvorenie podpisu, stanovené v ¢lanku 3 ods. 5 smernice 1999/93/ES, ktoré sa odteraz musia
povazovat' za zariadenia na vytvorenie kvalifikovaného podpisu podl'a tohto nariadenia. Dalej
sa v lom vyjasiiuje, Ze rozsah zariadenia na vytvorenie podpisu mdze byt ovela $irsi ako iba
nieCo, ¢o obsahuje udaje na vytvorenie podpisu. Komisia moéze vytvorit aj zoznam
referencnych Cisel noriem pre bezpecnostné poziadavky kladené na zariadenia.

V ¢lanku 23, ktory vychadza z ¢lanku 3 ods. 4 smernice 1999/93/ES, sa zavadza koncepcia
certifikdcie zariadeni na kvalifikovany elektronicky podpis s cielom urcit’ ich stlad s
bezpecnostnymi poziadavkami stanovenymi v prilohe II. Pocas vykonu certifikacného
postupu certifikaénym orgdnom uréenym ¢lenskym Stdtom musia vSetky clenské Staty uznat’
tieto zariadenia ako zariadenia vyhovujuce stanovenym poziadavkam. Komisia uverejni
pozitivny zoznam takychto certifikovanych zariadeni podla ¢lanku 24. Komisia moze
vytvorit' aj zoznam referennych cisel noriem pre bezpecnostné posudenie produktov
informacnych technologii, ako sa uvadza v ¢lanku 23 ods. 1.

Clanok 24 sa tyka zverejiovania zoznamu zariadeni na vytvorenie kvalifikovanych
elektronickych podpisov Komisiou po ozndmeni suladu ¢lenskymi $tatmi.

Clanok 25 vychadza z odporacani uvedenych v prilohe IV k smernici 1999/93/ES stanovit
zavazné poziadavky na potvrdzovanie platnosti kvalifikovanych elektronickych podpisov s
cielom zvysit’ pravnu istotu takéhoto potvrdenia platnosti.

V ¢lanku 26 sa stanovuji podmienky kvalifikovanych sluzieb potvrdzovania platnosti.

V ¢lanku 27 sa stanovuje podmienka dlhodobého wuchovavania kvalifikovanych
elektronickych podpisov. Je to mozné vdaka vyuZzivaniu postupov a technolédgii, ktoré
umoznuju rozsirit” doveryhodnost’ udajov sltiziacich na potvrdenie platnosti kvalifikovaného
elektronického podpisu aj po uplynuti ich technologickej platnosti, ked” uz moze byt pre
pachatel'ov pocitacovych trestnych ¢inov l'ahké takyto podpis sfalSovat’.

3.3.3.4 Oddiel 4 — Elektronické pecate

Clanok 28 sa tyka pravneho t¢inku elektronickych pecati pravnickych osob. Na kvalifikovanu
elektronickli peCat’ sa vztahuje osobitna prdvna domnienka, ktora zarucuje pdévod a
neporusenost’ elektronickych dokumentov, s ktorymi je spojena.

V ¢lanku 29 sa stanovuju poziadavky na kvalifikované certifikaty elektronickych pecati.

V ¢lanku 30 sa stanovuju poziadavky na zoznam zariadeni na vytvorenie kvalifikovanej
elektronickej pecate, ako aj jeho certifikacia a zverejiiovanie.

V ¢lanku 31 sa stanovuje podmienka potvrdzovania platnosti a uchovavania kvalifikovanych
elektronickych pecati.
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3.3.3.5 Oddiel 5 — Elektronické casova peciatka

Clanok 32 sa tyka pravneho uginku elektronickych &asovych peéiatok. Na kvalifikované
elektronické Casové peciatky sa vztahuje osobitnd pravna domnienka v suvislosti s istotou
Casu.

V ¢lanku 33 sa stanovuju poziadavky na kvalifikované elektronické ¢asové peciatky.
3.3.3.6 Oddiel 6 — Elektronické dokumenty

Clanok 34 stvisi s pravnymi udinkami a podmienkami akceptovania elektronickych
dokumentov. Na akykol'vek elektronicky dokument podpisany kvalifikovanym elektronickym
podpisom alebo oznaceny kvalifikovanou elektronickou pecatou sa vztahuje osobitna pravna
domnienka o jeho pravosti a neporusenosti. Pokial ide o akceptovanie elektronickych
dokumentov, ked’ sa na poskytnutie verejnej sluzby vyzaduje originalny dokument alebo
certifikovana kopia, prinajmensom elektronické dokumenty vydané osobami, ktoré maju
pravomoc vydavat’ prislusné dokumenty a ktoré sa povazuju za originaly alebo certifikované
kopie v stilade s vnatroStatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu povodu, sa akceptuja v
inych ¢lenskych statoch bez dodato¢nych poziadaviek.

3.3.3.7 Oddiel 7 — Elektronické dorucovacie sluzby

Clanok 35 sa tyka pravneho ué¢inku tidajov odoslanych alebo prijatych pomocou elektronicke;j
dorucovacej sluzby. Na kvalifikované elektronické dorucovacie sluzby sa vzt'ahuje osobitna
pravna domnienka tykajica sa neporusenosti odosielanych alebo prijimanych udajov a
presnosti ¢asu odoslania alebo prijatia udajov. Zaroven sa zabezpecuje vzajomné uznavanie
kvalifikovanych elektronickych doruovacich sluZieb na urovni EU.

V ¢lanku 36 sa stanovuju poziadavky na kvalifikované elektronické dorucovacie sluzby.
3.3.3.8 Oddiel 8 — Autentifikdcia webovych lokalit

Tento oddiel je uréeny na to, aby sa zabezpecilo, Ze bude zarucena pravost’ webovej lokality
vo vzt'ahu k majitelovi webovej lokality.

V ¢lanku 37 sa stanovuju poziadavky na kvalifikované certifikaty na autentifikdciu webovych
lokalit, ktoré sa mdézu pouzivat na zarucenie pravosti webovej lokality. Kvalifikovany
certifikat na autentifikdciu webovych lokalit poskytne minimalny subor doveryhodnych
informécii o webovej lokalite a pravnej existencii jej majitel’a.

3.3.4  KAPITOLA IV — DELEGOVANE AKTY

V ¢lanku 38 sa nachadzaju Standardné ustanovenia tykajiice sa vykonu delegécii v stlade s
&lankom 290 ZFEU (delegovanych aktov). Umoziiuje to zakonodarcovi delegovat’ na
Komisiu pravomoc prijimat vieobecne zavizné nelegislativne akty, ktorymi sa dopliiaju
alebo menia urcité nepodstatné prvky legislativneho aktu.

3.3.5 KAPITOLA V — VYKONAVACIE AKTY

Clanok 39 obsahuje ustanovenie tykajiice sa postupu vyboru potrebného na prenesenie
vykonéavacich pravomoci na Komisiu, ked st v stlade s ¢lankom 291 ZFEU potrebné
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jednotné podmienky vykondvania pravne zaviznych aktov Unie. Uplatiiuje sa postup
preskimania.

3.3.6  KAPITOLA VI— ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 40 zavizuje Komisiu, aby nariadenie vyhodnotila a podala spravu o svojich
zisteniach.

V c¢lanku 41 sa zruSuje smernica 1999/93/ES a stanovuje sa hladky prechod existujuce;j
infrastruktury elektronickych podpisov na nové poziadavky nariadenia.

V ¢lanku 42 sa stanovuje datum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Osobitny vplyv navrhu na rozpocet sa tyka uloh pridelenych Europskej komisii, ako boli
uvedené v legislativnom finanénom vykaze pripojenom k tomuto navrhu.

Névrh nema vplyv na operacné vydavky.

Legislativny financny vykaz pripojeny k tomuto navrhu nariadenia pokryva vplyv na rozpocet
samotného nariadenia.

10
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2012/0146 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na

vnatornom trhu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmi na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po predloZeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. r /4 M4 4 1 ]
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ',

y e , /4 4 )4 4 . 1
po konzultacii s eurdpskym dozornym uradnikom pre ochranu tdajov

2

b

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

2)

)

Vybudovanie dévery v prostredi online je kl'icom k hospodarskemu rozvoju. V
dosledku nedostatku dovery spotrebitelia, podniky a sprdvne organy vahaju s
realizaciou elektronickych transakcii a prijimanim novych sluzieb.

Cielom tohto nariadenia je posilnit doveru pri elektronickych transakciach na
vnutornom trhu umoznenim bezpec¢nej a plynulej realizacie elektronickych interakcii
medzi podnikmi, obéanmi a verejnymi organmi, ¢im sa zvysi efektivita verejnych a
sikromnych sluzieb online, elektronickeho podnikania a elektronického obchodu v
Unii.

Smernica 1999/93/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 13. decembra 1999 o ramci
Spologenstva pre elektronické podpisy'® sa v podstate vztahovala na elektronické
podpisy bez toho, aby poskytla v§eobecny cezhraniény a medziodvetvovy ramec pre
bezpe¢né, doveryhodné a l'ahko pouzitelné elektronické transakcie. Tymto nariadenim
sa posiliiuje a rozSiruje acquis smernice.

U.V.EUC,,S..
U.v.EUC,,s..
U.v.ES L 13,19.1.2000, s. 12.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

V Digitalnej agende pre Europu'’, ktorti vypracovala Komisia, sa identifikovala
fragmentacia digitdlneho trhu, nedostatocnd interoperabilita a narast pocitaovej
kriminality ako najvicsie prekazky pozitivneho kolobehu digitdlneho hospodarstva.
Komisia v sprave o ob&ianstve EU za rok 2010 dalej zdoraznila potrebu vyriesit
hlavné problémy, ktoré brania europskym obcanom vo vyuzivani vyhod digitalneho
jednotného trhu a cezhraniénych digitalnych sluzieb'.

Eurdpska rada vyzvala Komisiu, aby vytvorila digitdlny jednotny trh do roku 2015'® s
cielom dosiahnut’ rychly pokrok v kl'i¢ovych oblastiach digitdlneho hospodarstva a
podporit v plnej miere integrovany digitdlny jednotny trh'” ulahenim cezhrani¢ného
pouzivania sluzieb online, s osobitnou pozornostou venovanou ul'ahCeniu bezpecnej
elektronickej identifikécii a autentifikacii.

Rada vyzvala Komisiu, aby prispela k digitdlnemu jednotnému trhu vytvorenim
vhodnych podmienok pre vzdjomné uznavanie kIaCovych prostriedkov naprie¢
hranicami, ako je elektronicka identifikacia, elektronické dokumenty, elektronické
podpisy a elektronické dorucovacie sluzby, a pre interoperabilné sluzby elektronicke;j
verejnej spravy v celej Europskej Gnii'®.

Eurépsky parlament zdoraznil vyznam bezpecnosti elektronickych sluzieb, najmé
elektronickych podpisov a potreby vytvorit' infrastruktru verejnych kli€ov na
celoeuropskej urovni a vyzval Komisiu, aby vytvorila portaly eurdépskych organov
potvrdzovania platnosti s cielom zabezpeCit cezhranicni interoperabilitu
elektronickych  podpisov a  zvySit  bezpecnost transakcii realizovanych

: . 19
prostrednictvom internetu .

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o
sluzbach na vnutornom trhu® vyzaduje, aby &lenské 3taty vytvorili miesta jednotného
kontaktu s cielom zabezpecit’, aby bolo mozné I'ahko splnit’ vSetky postupy a formalne
naleZitosti vztahujlice sa na pristup k ¢innostiam v oblasti sluzieb a ich vykondvanie
na dialku a elektronickymi prostriedkami prostrednictvom prisluSného miesta
jednotného kontaktu a za sucinnosti prislusnych organov. Mnohé sluzby online
dostupné prostrednictvom miest jednotného kontaktu vyzaduji elektronicku
identifikéciu, autentifikéciu a podpis.

Vo vicsine pripadov poskytovatelia sluzieb z iného ¢lenského Statu nemdzu vyuzivat
svoju elektronicku identifikdciu na pristup k tymto sluzbam, pretoze narodné systémy
elektronickej identifik4cie v ich krajine nie su uznané a akceptované v inych ¢lenskych
Statoch. Tato elektronickd bariéra brani poskytovatel'om sluzieb vyuzivat' vyhody
vnutorného trhu v plnej miere. Vzijomne uznavané a akceptované prostriedky
elektronickej identifikacie ul'ahia cezhranicné poskytovanie pocetnych sluzieb na

KOM(2010) 245 v koneénom zneni/2.

Sprava o obé&ianstve EU za rok 2010: Odstréanenie prekazok vykonavania prav ob&anov EU, KOM(2010) 603 v kone&nom zneni,
bod 2.2.2, strana 13.

4/2/2011: Dokument EUCO 2/1/11

23/10/2011: Dokument EUCO 52/1/11

Zavery Rady k Eurdpskemu akénému planu elektronickej verejnej spravy na roky 2011 — 2015, 3093. zasadnutie Rady pre
dopravu, telekomunikacie a energetiku, Brusel 27. maja 2011.

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 21.9.2010 o dobudovani vnutorného trhu v oblasti elektronického obchodu, 21.9.10,
P7_TA(2010)0320, a Uznesenie Europskeho parlamentu z 15.6.2010 o sprave internetu: d’alsie kroky, P7_TA(2010)0208.

U.v. EUL 376, 27.12.2006, s. 36.

12

SK



SK

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

vnutornom trhu a umoznia podnikom expandovat’ do zahranicia bez toho, aby celili
mnohym prekdzkam pri interakcii s orgdnmi verejnej moci.

Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/24/EU z 9. marca 2011 o uplatiiovani
prav pacientov pri cezhraniénej zdravotnej starostlivosti’' sa vytvara siet
vnutrostatnych organov zodpovednych za elektronické zdravotnictvo. S cielom
posilnit’ bezpecnost’ a plynulost’ cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti sa od tejto siete
vyzaduje, aby vytvorila usmernenia pre cezhrani¢ny pristup k elektronickym
zdravotnym udajom a sluzbam, a to aj prostrednictvom podpory ,,spolocnych opatreni
na identifikaciu a autentifikaciu s cielom ulahcit’ prenosnost’ udajov v cezhranicnej
zdravotnej  starostlivosti“. Vzajomné uznavanie a akceptovanie elektronickej
identifikacie a autentifikdcie je kIi¢om k uskuto¢neniu cezhrani¢nej zdravotnej
starostlivosti pre eurdpskych obcanov. Ked’ I'udia cestuju za oSetrenim, ich zdravotné
udaje musia byt pristupné v krajine oSetrenia. To si vyzaduje pevny, bezpecny a
doveryhodny ramec elektronickej identifikacie.

Jednym z cielov tohto nariadenia je odstranit’ existujuce prekazky cezhrani¢ného
vyuZzivania aspoil v pripade prostriedkov elektronickej identifikacie, ktoré sa v
¢lenskych Statoch pouzivaju na pristup k verejnym sluzbam. Ciel'om tohto nariadenia
nie je intervencia v oblasti systémov spravy elektronickej identity a suvisiacich
infrastruktur vytvorenych v ¢lenskych statoch. Ciel'om tohto nariadenia je zabezpecit’,
aby bola moznd bezpe¢na elektronicka identifikécia a autentifikdcia pri pristupe k
cezhrani¢nym sluzbam online, ktoré ponukaju ¢lenské Staty.

Clenské $taty by mali mat moznost’ na ucely elektronickej identifikicie pouzivat
alebo zaviest’ prostriedky umozitujuce pristup k sluzbam online. Dalej by mali mat’
moznost’ rozhodovat’ o tom, ¢i do poskytovania tychto prostriedkov zapoja sukromny
sektor. Clenské §taty by nemali byt povinné oznamovat’ svoje systémy elektronicke;j
identifikacie. Clenské Staty sa mozu rozhodnut, ¢i ozndmia vSetky, niektoré, alebo
neozndmia Zziadne systémy elektronickej identifikdcie pouzivané na vnutroStatnej
urovni na pristup aspon k verejnym sluzbam online alebo konkrétnym sluzbam.

V nariadeni je potrebné stanovit’ uréité podmienky, pokial’ ide o to, ktoré prostriedky
elektronickej identifikacie sa musia akceptovat’, a ako by sa systémy mali oznamovat'.
To by clenskym Stitom malo pomoéct’ pri budovani potrebnej vzajomnej dovery,
pokial’ ide o systémy elektronickej identifikacie, a pri vzajomnom uzndvani a
akceptovani prostriedkov elektronickej identifikdcie v ramci nimi oznamenych
systémov. Zasada vzdjomného uznévania a akceptovania by sa mala uplatiiovat’ vtedy,
ked oznamujlci Clensky Stat splnil podmienky ozndmenia a oznamenie bolo
zverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej tnie. Pristup k tymto sluzbam online a ich
kone¢né poskytnutie ziadatelovi by vSak mali byt uzko spojené s pravom na
vyuzivanie takychto sluzieb na zaklade podmienok stanovenych vo vnutrostatnych
pravnych predpisoch.

Clenské $taty by mali mat’ moznost rozhodnut’ o zapojeni sukromného sektora do
vydavania prostriedkov elektronickej identifikdcie a umoznit, aby sukromny sektor
vyuzival prostriedky elektronickej identifikacie v rdmci oznameného systému na ucely
identifikacie, ked” st potrebné na realizdciu sluzieb online alebo elektronickych
transakcii. Moznost pouzivat takéto prostriedky elektronickej identifikacie by

21

U.v.EUL 88, 4.4.2011, s. 45.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

sukromnému sektoru umoznila spolichat sa na elektronicku identifikdciu a
autentifikiciu, ktoré sa uz vo velkej miere pouzivaji v mnohych ¢lenskych Statoch
prinajmensom v ramci verejnych sluzieb a ob¢anom a podnikom by ul'ah¢ila pristup k
ich sluzbdm online naprie¢ hranicami. Pre ulahéenie cezhraniéného vyuZzivania
takychto prostriedkov elektronickej identifikdcie sikromnym sektorom by moznost
autentifikicie poskytovana ¢lenskymi Statmi mala byt dostupnd pre zavislé strany bez
rozdielov medzi verejnym a sukromnym sektorom.

Cezhrani¢né pouZivanie prostriedkov elektronickej identifikacie v rdmci ozndmeného
systému vyzaduje, aby clenské S$taty spolupracovali na zabezpeceni technickej
interoperability. Na zdklade tejto potreby sa vylucuju akékol'vek konkrétne
vnutrostatne technické pravidla, ktoré by vyzadovali, aby napriklad nenarodné zavislé
strany ziskali konkrétny hardvér alebo softvér na overenie a potvrdenie platnosti
oznamenej elektronickej identifikdcie. Na druhej strane su nevyhnutné technické
poziadavky na pouzivatel'ov, vyplyvajuce z inherentnych Specifikacii ktoréhokol'vek
pouzivaného tokenu (napriklad ¢ipovych kariet).

Spolupréca ¢lenskych Statov by mala sluzit' technickej interoperabilite ozndmenych
systémov elektronickej identifikdcie s cielom podporit vysokii mieru dovery a
bezpecnosti, primerant stupiiu rizika. Vymena informadcii a zdiel'anie najlepSej praxe
medzi ¢lenskymi $tdtmi s cielom zabezpecit' vzajomné uznavanie by mali pomahat
takejto spolupraci.

Tymto nariadenim by sa d’alej mal stanovit’ v§eobecny pravny rdmec pre pouzivanie
doveryhodnych elektronickych sluzieb. Nemala by sa nim vSak stanovit' v§eobecna
povinnost’ pouzivat tieto sluzby. Konkrétne by sa nemalo vztahovat’ na poskytovanie
sluzieb na zdklade dobrovolnych dohdod v rdmci stkromného prédva. Nemalo by sa
vzt'ahovat’ ani na aspekty suvisiace s uzavretim a platnostou zmlav alebo inych
pravnych povinnosti, pri ktorych existuji poziadavky na formu predpisanii
vnitrostatnymi zakonmi alebo pravnymi predpismi Unie.

S cielom prispiet k vSeobecnému cezhranicnému pouzivaniu ddéveryhodnych
elektronickych sluzieb by malo byt mozné pouzivat’ ich ako dokazy v sidnom konani
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ volne definovat’ d’aldie druhy déveryhodnych
sluzieb popri tych, ktoré su sucastou uzavretého zoznamu doveryhodnych sluzieb,
stanoven¢ho v tomto nariadeni, na Ucel ich uznania na vnutroStatnej Grovni ako
kvalifikovanych doveryhodnych sluzieb.

Vzhl'adom na rychlost’ technologickych zmien by sa v ramci tohto nariadenia mal
prijat’ pristup, ktory je otvoreny voci inovaciam.

Toto nariadenie by malo byt technologicky neutrdlne. Pravne ucinky, ktoré zarucuje,
by sa mali dosiahnut’ akymikol'vek technickymi prostriedkami za predpokladu, ze sa
splnia poziadavky uvedené v tomto nariadeni.

S ciel'om posilnit’ doéveru l'udi vo vnutorny trh a podporit’ pouzivanie déveryhodnych
sluzieb a produktov by sa mali zaviest pojmy kvalifikované doveryhodné sluzby a
kvalifikovany poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb so zamerom uviest’ poziadavky a
povinnosti na zabezpe€enie vysokej Urovne bezpecnosti akychkol'vek pouZzivanych
alebo poskytovanych kvalifikovanych déveryhodnych sluzieb a produktov.

14

SK



SK

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

V sulade s povinnostami v ramci Dohovoru OSN o pravach 0s6b so zdravotnym
postihnutim, ktory nadobudol platnost v EU, by osoby s postihnutim mali mat
moznost’ vyuzivat doveryhodné sluzby a produkty pre koncovych pouzivatel'ov
pouzivané pri poskytovani tychto sluzieb na rovnakych zakladoch ako ini
spotrebitelia.

Poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb je kontrolor osobnych udajov, a preto musi plnit’
povinnosti stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24.
oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych udajov a vol'nom
pohybe tychto udajov?”. Najmi zber udajov by sa mal &o najviac minimalizovat’ so
zretel'om na ucel poskytovanej sluzby.

Orgény dohl'adu by mali spolupracovat’ a vymienat’ si informdcie s orgdnmi na
ochranu udajov s cielom zabezpecit, aby poskytovatelia sluzieb riadne vykonavali
pravne predpisy o ochrane udajov. Vymena informdcii by sa mala vztahovat najma na
bezpec¢nostné incidenty a narusenia bezpecnosti osobnych tdajov.

Povinnostou vSetkych poskytovatelov doveryhodnych sluzieb by malo byt
uplatiiovanie dobrého bezpecnostného postupu primeraného rizikdm suvisiacim s ich
¢innostami s cielom posilnit’ doveru pouzivatel'ov v jednotny trh.

Ustanovenia o pouzivani pseudonymov v certifikatoch by nemali ¢lenskym Statom
branit v tom, aby vyzadovali identifikaciu o0sdb podla zékonov Unie alebo
vnutrostatnych zadkonov.

Vsetky cClenské staty by mali dodrziavat’ spolo¢né zakladné poziadavky na dohl'ad s
cielom zabezpecit’ porovnatelnll uroven bezpecnosti kvalifikovanych déveryhodnych
sluzieb. S cielom ulahgit’ konzistentné uplatiiovanie tychto poziadaviek v celej Unii
by ¢lenské Staty mali prijat’ porovnatelné postupy a mali by si vymienat’ informacie o
svojich ¢innostiach dohl'adu a najlepSej praxi v tejto oblasti.

Oznamovanie naruSeni bezpecnosti a postideni bezpe€nostnych rizik je zasadné pre
poskytnutie primeranych informécii zucastnenym strandm v pripade naruSenia
bezpecnosti alebo straty neporusenosti.

Aby Komisia a ¢lenské Staty mohli posudit’ efektivnost mechanizmu oznamovania
narusenia zavedeného tymto nariadenim, malo by sa vyzadovat, aby organy dohl'adu
Komisii a Europskej agenttire pre bezpecnost’ sieti a informacii (ENISA) poskytovali
stuhrnné informacie.

Aby Komisia a ¢lenské Staty mohli posudit’ vplyv tohto nariadenia, malo by sa
vyzadovat’, aby organy dohl'adu poskytovali Statistiku kvalifikovanych doveryhodnych
sluzieb a ich pouzivania.

Aby Komisia a ¢lenské Staty mohli posudit’ efektivnost’ rozSireného mechanizmu
dohl'adu zavedeného tymto nariadenim, malo by sa vyzadovat’, aby organy dohl'adu
podavali spravy o svojich cCinnostiach. Je to dolezit¢ pre ulahCenie vymeny
osvedcenych postupov medzi orgdnmi dohladu a zabezpecCilo by sa tym overenie
konzistentného a ucinného vykonéavania zdkladnych poziadaviek dohl'adu vo vsetkych
¢lenskych Statoch.
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S cielom zabezpecit’ trvalil udrzatelnost’ a trvacnost’ kvalifikovanych doveryhodnych
sluzieb a posilnit’ doveru pouzivatel'ov v kontinuitu kvalifikovanych doveryhodnych
sluzieb by organy dohl'adu mali zabezpeit, aby sa udaje kvalifikovanych
poskytovatelov ddoveryhodnych sluzieb primerane dlho uchovéavali a zostavali
dostupné, aj ked’ kvalifikovany poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb zanikne.

S cielom ul'ah¢it’ dohlad nad kvalifikovanymi poskytovatelmi doveryhodnych
sluzieb, napriklad ked” poskytovatel’ poskytuje svoje sluzby na izemi iné¢ho ¢lenského
Statu, kde nepodlieha dohladu, alebo ked’ sa pocitate poskytovatela nachadzaju na
uzemi iného ¢lenského Statu ako toho, v ktorom je usadeny, by sa mal vytvorit’ systém
vzajomnej pomoci medzi orgdnmi dohl'adu v ¢lenskych Statoch.

Zodpovednostou poskytovatelov doveryhodnych sluzieb je splnit poziadavky
tykajuce sa poskytovania doveryhodnych sluzieb, ktoré st stanovené v tomto
nariadeni, a to predovSetkym kvalifikovanych doveryhodnych  sluzieb.
Zodpovednostou organov dohladu je dohliadat na to, ako poskytovatelia
doveryhodnych sluzieb tieto poziadavky spiiiajd.

S cielom umoznit U¢inny iniciany proces, ktory by mal viest k zacleneniu
kvalifikovanych poskytovatelov —doveryhodnych sluzieb a kvalifikovanych
doveryhodnych sluzieb, ktoré poskytujii, do zoznamov doveryhodnych informéacii, by
sa mali podporit predbezné interakcie medzi kandidatmi na kvalifikovanych
poskytovatelov ddéveryhodnych sluzieb a prisluSnym organom dohladu, aby sa
ul’ahcila nalezita starostlivost’ vedica k poskytovaniu kvalifikovanych déveryhodnych
sluzieb.

Zoznamy doveryhodnych informéacii su prvky, ktoré si podstatné pre vybudovanie
dovery medzi trhovymi subjektmi, pretoze potvrdzuju kvalifikovany Statut
poskytovatela sluzieb v Case dohladu, na druhej strane vSak nie si nevyhnutnym
predpokladom na dosiahnutie kvalifikovaného Statitu a poskytovanie kvalifikovanych
doveryhodnych sluzieb, ktoré vyplyva z dodrziavania poziadaviek tohto nariadenia.

Ked’ uz raz kvalifikovand déveryhodna sluzba bola predmetom oznamenia, prislusSny
subjekt verejného sektora ju nemdze odmietnut’ pri plneni administrativneho postupu
alebo formality preto, ze sa nenachadza v zoznamoch ddéveryhodnych informaécii
vytvorenych ¢lenskymi Statmi. Na tento Gcel sa organom verejného sektora rozumie
akykol'vek verejny organ alebo iny subjekt povereny poskytovanim sluzieb
elektronickej verejnej spravy, ako je podavanie daiovych priznani online, Ziadost’ o
vydanie rodného listu, i€ast’ na postupoch elektronického verejného obstaravania atd’.

Vysokd troven bezpeCnosti je potrebnd na zabezpeCenie vzajomného uznédvania
elektronickych podpisov v osobitnych pripadoch, ako v kontexte rozhodnutia Komisie
2009/767/ES zo 16. oktébra 2009, ktorym sa ustanovuji opatrenia na ulahcenie
postupov elektronickymi spdsobmi prostrednictvom ,,miest jednotného kontaktu*
podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES o sluzbiach na
vnatornom trhu®, mali by sa viak akceptovat aj elektronické podpisy s nizSou
zarukou bezpecnosti.

Signatar by mal mat" moZznost' zverit zariadenia na vytvorenie kvalifikovaného
elektronického podpisu do starostlivosti tretej strany za predpokladu, Ze sa zavedu

23

U.v. EUL 274, 20.10.2009, s. 36.

16

SK



SK

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

vhodné mechanizmy a postupy, ktorymi sa zabezpeci, Ze signatar bude mat’ vylu¢na
kontrolu nad pouzivanim svojich idajov na vytvorenie elektronického podpisu a ze pri
pouzivani zariadenia budu splnené poziadavky na kvalifikovany podpis.

Na zabezpecCenie pravnej istoty v suvislosti s platnostou podpisu je nevyhnutné urcit’
zlozky kvalifikovaného elektronického podpisu, ktoré musi posudit’ zavisla strana
vykondvajuca potvrdenie platnosti. NavySe vymedzenie poziadaviek na
kvalifikovanych poskytovatel'ov ddveryhodnych sluzieb, ktori moézu poskytovat
kvalifikovanu sluzbu potvrdzovania platnosti zavislym strandm, ktoré nechcu, alebo
nemozu samy vykondvat potvrdzovanie platnosti kvalifikovanych elektronickych
podpisov, by malo stimulovat stkromny alebo verejny sektor, aby investoval do
takychto sluzieb. Obidva prvky by mali vetkym strandm na Grovni Unie ulahéit’ a
zjednodusit’ potvrdzovanie platnosti kvalifikovanych elektronickych podpisov.

Ked sa pri transakcii vyzaduje kvalifikovana elektronickd pecat’ pravnickej osoby,
rovnako akceptovatelny by mal byt aj kvalifikovany elektronicky podpis
splnomocneného zastupcu pravnickej osoby.

Elektronické pecate sluzia ako dokaz, ze elektronicky dokument vydala pravnicka
osoba a zabezpecuju istotu, pokial’ ide o povod a neporusenost’ dokumentu.

Tymto nariadenim by sa malo zarucit’ dlhodobé uchovavanie informadcii, t. j. pravna
platnost’ elektronického podpisu a elektronickych pecati pocas rozsirenych obdobi,
pricom by sa malo zarudit, aby sa mohli overit’ bez ohl'adu na budice technologické
zmeny.

S cielom posilnit’ cezhraniéné vyuzivanie elektronickych dokumentov by sa v tomto
nariadeni mal stanovit’ pravny uc¢inok elektronickych dokumentov, ktoré by sa mali
povazovat za rovnocenné s papierovymi dokumentmi v zévislosti od postdenia rizik a
za predpokladu, ze je zabezpecCend pravost’ a neporusenost dokumentov. Pre dalsi
rozvoj cezhranicnych elektronickych transakcii na vnutornom trhu je dolezité aj to,
aby sa originalne elektronické dokumenty alebo certifikované kopie vydané danymi
prislusnymi organmi v c¢lenskom State v sulade s jeho vnutroStatnymi pravnymi
predpismi akceptovali ako také aj v inych ¢lenskych Statoch. Toto nariadenie by
nemalo mat’ vplyv na pravo ¢lenskych Statov urcit’, ¢o tvori original alebo kdpiu na
vnutrosStatnej urovni, ale zabezpecuje sa nim, aby sa mohli pouzivat ako také aj
cezhranicne.

Kedze prislusné organy v clenskych Statoch v stcasnosti pouzivaji rozdielne formaty
zdokonalenych elektronickych podpisov na elektronické podpisovanie svojich
dokumentov, je nevyhnutné zabezpecit, aby clenské Stity po prijati elektronicky
podpisanych dokumentov mohli technicky podporovat’ asponn niekolko formatov
zdokonalenych elektronickych podpisov. Podobne, ked’ prislusné organy v ¢lenskych
Statoch pouzivaju zdokonalené elektronické pecate, bolo by nevyhnutné zabezpecit’,
aby podporovali aspon niektoré formaty zdokonalenych elektronickych pecati.

Popri autentifikacii dokumentu vydaného pravnickou osobou sa elektronické pecate
mdzu pouzivat aj na autentifikdciu akéhokol'vek digitdlneho majetku prévnickej

osoby, napriklad softvérového kodu, serverov.

Ked sa umozni autentifikdcia webovych lokalit a osoby, ktord ich vlastni, stazi sa
falSovanie webovych lokalit, a tak sa zniZzi mnoZstvo podvodov.
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S cielom doplnit’ ur¢ité podrobné technické aspekty tohto nariadenia pruznym a
rychlym spoésobom by sa na Komisiu mala preniest’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s
¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, pokial ide o interoperabilitu
elektronickej identifikdcie; bezpecnostné opatrenia, ktoré sa vyzaduju od
poskytovatel'ov doveryhodnych sluzieb; uznadvané nezavislé subjekty zodpovedné za
vykonavanie auditov poskytovatelov sluzieb; zoznamy ddéveryhodnych informécii;
poziadavky tykajuce sa urovni bezpecnosti elektronickych podpisov; poziadavky na
kvalifikované certifikaty pre elektronické podpisy, ich overenie a uchovévanie;
subjekty zodpovedné =za certifikaciu zariadeni na vytvorenie kvalifikovanych
elektronickych podpisov; a poziadavky tykajice sa tirovni bezpec¢nosti elektronickych
pecati a kvalifikovanych certifikdtov pre elektronické pecate; interoperabilitu
dorucovacich sluzieb. Je osobitne dodlezité, aby Komisia po€as svojich pripravnych
prac uskutocnila nalezité konzultécie, a to aj na expertnej irovni.

Pri priprave a vypracovavani delegovanych aktov by mala Komisia zabezpecit
sucasné, v€asné a vhodné postipenie prislusnych dokumentov Eurdépskemu
parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa Komisii mali
udelit’ vykonavacie pravomoci, najmé pokial’ ide o Specifikovanie referenénych cisel
noriem, ktorych pouzitie by davalo predpoklad suladu s urcitymi poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni alebo vymedzenymi v delegovanych aktoch. Tieto
pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a
vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju

, . , , , , . .24
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie™.

Z dovodu pravnej istoty a jasnosti by sa mala zrus$it’ smernica 1999/93/ES.

S cielom zabezpecit’ pravnu istotu pre prevadzkovatelov na trhu, ktori uz pouZzivaji
kvalifikované certifikdty vydané v stlade so smernicou 1999/93/ES, je nevyhnutné
stanovit’ dostatocné prechodné obdobie. Zaroven je nevyhnutné, aby sa Komisii
poskytli prostriedky na prijimanie vykondvacich aktov a delegovanych aktov pred
uvedenym datumom.

Ked'Ze ciele tohto nariadenia, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni samotnych
¢lenskych statov, ale z dovodu rozsahu ¢innosti ich mozno lepSie dosiahnut’ na trovni
Unie, Unia moZe prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity, ako je uvedené v
¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade so zasadou proporcionality stanovenou v
uvedenom clanku toto nariadenie neprekraCuje ramec potrebny na dosiahnutie tohto
ciel'a, najma pokial’ ide o ilohu Komisie ako koordinatorky vnutrostatnych ¢innosti,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
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Clanok 1
Predmet upravy

1. V tomto nariadeni sa stanovuju pravidla pre elektronicku identifikaciu a doveryhodné
elektronické sluzby pre elektronické transakcie s cielom zabezpecit’ spravne fungovanie
vnutorného trhu.

2. V tomto nariadeni sa stanovuji podmienky, za ktorych ¢lenské Staty uznavaju a akceptuju
prostriedky elektronickej identifikdcie fyzickych a pravnickych osob, ktoré patria do
ozndmeného systému elektronicke;j identifikacie iného ¢lenského Statu.

3. V tomto nariadeni sa vytvara pravny ramec pre elektronické podpisy, elektronické pecate,
elektronické Casové peciatky, elektronické dokumenty, elektronické dorucovacie sluzby a
autentifikaciu webovych lokalit.

4. Tymto nariadenim sa zabezpecuje, aby doveryhodné sluzby a produkty, ktoré st v sulade s
tymto nariadenim, mali povolenie na vol'ny obeh na vnitornom trhu.

Clanok 2
Rozsah pésobnosti

1. Toto nariadenie sa vzt'ahuje na elektronickt identifikaciu poskytovani ¢lenskymi Statmi a
poskytovatelmi doveryhodnych sluzieb usadenymi v Unii alebo poskytovanu v ich mene
alebo pod ich dohl'adom.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na poskytovanie déveryhodnych elektronickych sluzieb na
zaklade dobrovol'nych dohdd v rdmci suikromného prava.

3. Toto nariadenia sa nevztahuje na aspekty suvisiace s uzavretim a platnostou zmliv alebo
inych pravnych povinnosti, pri ktorych existuji poziadavky na formu predpisanu
vnutrostatnymi zdkonmi alebo pravnymi predpismi Unie.

Clanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

(1) ,elektronicka identifikacia® je proces pouzivania osobnych identifikatnych udajov v
elektronickej forme jednoznacne reprezentujucich fyzicku alebo pravnickl osobu;

(2) ,,prostriedok elektronickej identifikacie™ je fyzickd jednotka obsahujica tdaje, ako sa
uvadza v bode 1 tohto ¢lanku, ktora sa pouziva na pristup k sluzbam online, ako sa uvadza v
¢lanku 5;

(3) ,,systém elektronickej identifikacie* je systém elektronickej identifikacie, v ramci ktorého
sa osobam uvedenym v bode 1 tohto ¢lanku vydavaju prostriedky elektronicke;j identifikacie.

(4) ,;autentifikacia“ je elektronicky proces, ktory umoziiuje overit’ elektronickt identifikaciu
fyzickej alebo pravnickej osoby; alebo povod a neporusenost’ elektronickych tdajov;

(5) ,,signatar* je fyzicka osoba, ktora vytvara elektronicky podpis;
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(6) ,.elektronicky podpis® su udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky
pridruzené k inym elektronickym udajom a ktoré signatar pouziva na podpisovanie;

(7) ,,zdokonaleny elektronicky podpis“ je elektronicky podpis, ktory spiita nasledujtce
poziadavky:

(a) jejedinecne spojeny so signatarom;
(b) je schopny identifikovat’ signatéra;

(c) je vytvoreny pomocou udajov na vytvorenie elektronického podpisu, ktoré
moze signatar s vysokou mierou istoty pouzivat’ s vylu¢nou kontrolou; a

(d) je prepojeny s udajmi, na ktoré sa vztahuje, takym spdsobom, ze kazda
dodato¢nti zmenu udajov mozno hned’ zistit’;

(8) ,.kvalifikovany elektronicky podpis® je zdokonaleny elektronicky podpis vytvoreny
pomocou zariadenia na vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu, ktory je zalozeny
na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy;

(9) ,,udaje na vytvorenie elektronického podpisu® st jedine¢né udaje, ktoré pouziva signatar
na vytvorenie elektronického podpisu;

(10) ,,certifikat” je elektronické osvedcenie, ktoré spédja udaje na overenie elektronického
podpisu alebo pecate fyzickej alebo pravnickej osoby s certifikdtom a potvrdzuje tieto tidaje o
prislusnej osobe;

(11) ,kvalifikovany certifikat elektronického podpisu“ je osvedcenie, ktoré sa pouziva na
potvrdenie elektronickych podpisov, vyddva ho kvalifikovany poskytovatel doveryhodnych
sluzieb a toto osvedcenie musi spliat’ poziadavky stanovené v prilohe I;

(12) ,,doveryhodna sluzba“ je akdkol'vek elektronickd sluzba spocivajuca vo vytvarani,
potvrdzovani, overovani, spracovavani a uchovavani elektronickych podpisov, elektronickych
pecati, elektronickych casovych peciatok, elektronickych dokumentov, elektronickych
dorucovacich sluzieb, autentifikdcie webovych lokalit a elektronickych certifikatov vratane
certifikatov elektronickych podpisov a elektronickych pecati;

(13) ,kvalifikovana doveryhodna sluzba“ je doveryhodna sluzba, ktora spiha uplatnitelné
poziadavky stanovené v tomto nariadeni;

(14) ,,poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb® je fyzicka alebo pravnickd osoba poskytujuca
jednu alebo viacero doveryhodnych sluzieb;

(15) ,kvalifikovany poskytovatel' doveryhodnych sluZieb je poskytovatel’ doveryhodnych
sluzieb, ktory spliia poziadavky stanovené v tomto nariadeni;

(16) ,,produkt je hardvér alebo softvér alebo jeho prislusné zlozky urcené na pouzitie v ramci
poskytovania doveryhodnych sluzieb;

(17) ,,zariadenie na vytvorenie elektronického podpisu“ je nakonfigurovany softvér alebo
hardvér pouzivany na vytvorenie elektronického podpisu;

(18) ,,zariadenie na vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu“ je zariadenie na
vytvorenie elektronického podpisu, ktoré spliia poziadavky stanovené v prilohe II;

(19) ,,autor pecate* je pravnicka osoba, ktora vytvara elektronickll pecat’;
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(20) ,.elektronickd pecat* su tidaje v elektronickej forme, ktoré st pripojené alebo logicky
pridruzené k inym elektronickym tdajom s cielom zabezpecit povod a neporuSenost
priradenych udajov;

(21) ,,zdokonalena elektronicka pecat™ je elektronickd pecat, ktora spiiia nasledujiice
poziadavky:

(a) jejedinec¢ne spojend s autorom pecate;
(b) je schopné identifikovat’ autora pecate;

(¢) je vytvorena pomocou udajov na vytvorenie elektronickej pecate, ktoré moze
autor pecate s vysokou mierou istoty pouzivat na vytvorenie elektronickej
pecate s vyluénou kontrolou; a

(d) je prepojeny s udajmi, na ktoré sa vztahuje, takym spdsobom, ze kazda
dodato¢nti zmenu udajov mozno hned’ zistit’;

(22) ,kvalifikovana elektronickd pecat* je zdokonalend elektronicka pecat vytvorena
pomocou zariadenia na vytvorenie kvalifikovanej elektronickej pecate, ktora je zaloZena na
kvalifikovanom certifikate elektronickej pecate;

(23) ,,udaje na vytvorenie elektronickej pecate” su jedinecné tdaje, ktoré pouziva autor
elektronickej peCate na vytvorenie elektronickej pecate;

(24) ,.kvalifikovany certifikat elektronickej pecate” je osvedCenie, ktoré sa pouziva na
potvrdenie elektronickej pecate, vydava ho kvalifikovany poskytovatel ddveryhodnych
sluzieb a toto osvedcenie musi spliiat’ poziadavky stanovené v prilohe III;

(25) ,.elektronicka casova peciatka“ su udaje v elektronickej forme, ktoré viazu iné
elektronické tidaje s konkrétnym ¢asom, ¢im tvoria dokaz o existencii tychto udajov v danom
Case;

(26) ,.kvalifikovana elektronicka Gasova pediatka® je elektronicka ¢asova pediatka, ktora spina
poziadavky stanovené v ¢lanku 33;

(27) ,elektronicky dokument* je dokument v akomkol'vek elektronickom formate;

(28) ,.elektronicka dorucovacia sluzba* je sluzba, ktord umoznuje elektronické posielanie
udajov a poskytuje dokazy tykajuce sa spracovania odoslanych udajov vratane dokazu o
odoslani alebo prijati udajov a ktord chrani odosielané udaje pred rizikom straty, kradeze,
poskodenia alebo akychkol'vek neopravnenych uprav;

(29) ,.kvalifikovana elektronickd dorucovacia sluzba*“ je elektronickd dorucovacia sluzba,
ktora splia poziadavky stanovené v ¢lanku 36;

(30) ,.kvalifikovany certifikat autentifikacie webovej lokality* je osvedCenie, ktoré umoziuje
autentifikaciu webovej lokality a spaja tato webovu lokalitu s osobou, ktorej bol certifikat
vystaveny; vydava ho kvalifikovany poskytovatel doveryhodnych sluZieb a musi spinat’
poziadavky stanovené v prilohe I'V;

(31) ,,overovacie udaje su udaje, ktoré¢ sa pouzivaju na overenie elektronického podpisu
alebo elektronickej peciatky.
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Clanok 4

Zasada vnutorného trhu

1. Neexistuje ziadne obmedzenie poskytovania doveryhodnych sluzieb na tizemi ¢lenského
Statu poskytovatel'om doveryhodnych sluzieb usadenym v inom ¢lenskom S$tate z dévodov,
ktoré patria do oblasti, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

2. Na vnutornom trhu sa povoluje volny obeh produktov, ktoré st v stlade s tymto
nariadenim.

KAPITOLA II
ELEKTRONICKA IDENTIFIKACIA

Clanok 5

Vzajomné uznavanie a akceptovanie

Ked sa podla vnutroStatnych pravnych predpisov alebo administrativnej praxe vyzaduje
elektronicka identifikacia vyuzivajuca prostriedok elektronickej identifikacie a autentifikéaciu,
akykol'vek prostriedok elektronickej identifikacie vydany v inom ¢lenskom State patriaci do
systému zacleneného zoznamu uverejneného Komisiou v sulade s postupom uvedenym v
¢lanku 7, sa uznava a akceptuje na ucely pristupu k tejto sluzbe.

Clanok 6

Podmienky oznamovania systémov elektronickej identifikacie

1. Systémy elektronickej identifikdcie su oprdvnené na ozndmenie podla ¢lanku 7, ak st
splnené vsetky tieto podmienky:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

prostriedky elektronickej identifikacie su vydané ¢lenskym Statom, ktory oznamuje
dany systém, v jeho mene alebo pod dohl'adom tohto ¢lenského Statu;

prostriedky elektronickej identifikacie sa mozu pouzit’ na pristup aspoil k verejnym
sluzbam, ktoré vyzaduju elektronicku identifikaciu v oznamujucom c¢lenskom Stéte;

oznamujuci Clensky S§tat zabezpeCuje, aby boli osobné identifikacné udaje
jednoznacne priradené fyzickej alebo pravnickej osobe, ako sa uvadza v ¢lanku 3
bode 1;

oznamujuci c¢lensky Stat zabezpecuje dostupnost’ moznosti autentifikacie online
kedykol'vek a bezplatne, aby si kazdd zéavislda strana mohla overit osobné
identifikaéné udaje, ktoré prijala v elektronickej forme. Clenské §taty nesmu ulozit
ziadne konkrétne technické poziadavky zavislym strandm usadenym mimo ich
uzemia, ktoré chcu vykonat’ takuto autentifikéciu. Ked’ sa narusi alebo ciastoc¢ne
kompromituje bud’ ozndmeny systém identifikacie, alebo moZznost’ autentifikacie,
Clenské Staty bezodkladne pozastavia alebo odvolaji oznameny systém identifikacie
alebo moznost autentifikacie alebo ich prislusné kompromitované Casti a informuju o
tom ostatné ¢lenské Staty a Komisiu v sulade s ¢lankom 7;

oznamujuci ¢lensky Stat nesie zodpovednost’ za:
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— i) jednoznacné priradenie osobnych identifikacnych tudajov uvedenych v
pismene c), a

— i1) moznost” autentifikacie uvedenu v pismene d).

2. Ustanovenie v pismene e) odseku 1 nema vplyv na zodpovednost’ stran transakcie, v ktorej
sa pouzivaju prostriedky elektronickej identifikécie patriace do oznameného systému.

Clanok 7
Oznamenia

1. Clenské 3taty, ktoré oznamuji systémy elektronickej identifikacie, odovzdaju Komisii tieto
informécie a bez zbyto¢ného meskania vSetky ich nasledné zmeny:

(a) opis oznameného systému elektronickej identifikacie;

(b) organy zodpovedné za oznameny systém elektronickej identifikacie;

(c) informdcie o tom, kto spravuje registraciu jednoznaénych osobnych identifikatorov;
(d) opis moznosti autentifikacie;

(e) podmienky pozastavenia alebo zruSenia bud’ oznameného systému identifikacie,

alebo moznosti autentifikacie, alebo ich prislusnych kompromitovanych cCasti.

2. Sest mesiacov po nadobudnuti G¢innosti nariadenia Komisia v Uradnom vestniku
Europskej unie zverejni zoznam systémov elektronickej identifikdcie ozndmenych podla
odseku 1 a zédkladné informacie o nich.

3. Ak Komisia dostane ozndmenie po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 2, zoznam do troch
mesiacov zmeni a doplni.

4. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov definovat okolnosti, formaty a
postupy oznamenia uvedené v odsekoch 1 a 3. Tieto vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Clanok 8
Koordinacia

1. Clenské $tity spolupracuju na zabezpedeni interoperability prostriedkov elektronicke;
identifikacie patriacich do ozndmeného systému a na zvySeni ich bezpec¢nosti.

2. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi potrebné spdsoby s cielom ul'ah¢it
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi uvedent v odseku 1, so zdmerom podporit’ vysoku Groven
dovery a bezpecnosti primeranu stupiiu rizika. Tieto vykonavacie akty sa budu tykat’ najma
vymeny informacii, skusenosti a osvedCenych postupov v oblasti systémov elektronickej
identifikacie, partnerského preskimania oznamenych systémov elektronickej identifikéacie a
preskiimania prislusného vyvoja v sektore elektronickej identifikécie prisluSnymi organmi
Clenskych Statov. Tieto vykonavacie akty sa prijimaja v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.
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3. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stulade s ¢lankom 38, pokial ide o
ulahCenie cezhrani¢nej interoperability prostriedkov elektronickej identifikdcie stanovenim
minimalnych technickych poziadaviek.

KAPITOLA III
DOVERYHODNE SLUZBY

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia

Clanok 9
Zodpovednost’

1. Poskytovatel' doveryhodnych sluZieb je zodpovedny za kazdi priamu Skodu spdsobenu
akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe pre nedodrzanie povinnosti stanovenych v ¢lanku
15 ods. 1, pokial’ poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb nedokéze, Ze nekonal nedbanlivo.

2. Kvalifikovany poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb je zodpovedny za kazda priamu skodu
sposobenu akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe pre nedodrzanie poziadaviek
stanovenych v tomto nariadeni, najmd v c¢lanku 19, pokial' kvalifikovany poskytovatel
doveryhodnych sluzieb nedokéze, Ze nekonal nedbanlivo.

Cldanok 10
Poskytovatelia doveryhodnych sluZzieb z tretich krajin

1. Kvalifikované doveryhodné sluzby a kvalifikované certifikaty poskytnuté kvalifikovanymi
poskytovatelmi ddoveryhodnych sluzieb usadenymi v tretej krajine sa akceptuju ako
kvalifikované doveryhodné sluzby a kvalifikované certifikaty poskytnuté kvalifikovanymi
poskytovate’mi déveryhodnych sluzieb usadenymi na uzemi Unie, ak su kvalifikované
doveryhodné sluzby alebo kvalifikované certifikaty pochddzajice z tretej krajiny uznané v
ramci dohody medzi Uniou a tretimi krajinami alebo medzindrodnymi organizaciami v stilade
s ¢lankom 218 ZFEU.

2. S odkazom na odsek 1 takéto podmienky zabezpecia, ze poskytovatelia doveryhodnych
sluzieb v tretich krajinach alebo medzinarodnych organizéciach splnia poziadavky vzt'ahujuce
sa na kvalifikovan¢ doveryhodné sluzby a kvalifikované certifikaty poskytované
kvalifikovanymi poskytovatelmi doveryhodnych sluzieb usadenymi na izemi Unie, najmi so
zretel'om na ochranu osobnych tidajov, bezpecnost’ a dohl’ad.

Clanok 11

Spracovanie a ochrana udajov

1. Poskytovatelia doveryhodnych sluzieb a organy dohladu zabezpeia pri spracovani
osobnych udajov spravodlivé a zdkonné postupy v sulade so smernicou 95/46/ES.
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2. Poskytovatelia doveryhodnych sluzieb spractivaji osobné udaje v sulade so smernicou
95/46/ES. Takéto spracovanie sa prisne obmedzuje na minimalne udaje potrebné na vydanie a
uchovavanie certifikatu alebo na poskytovanie doveryhodnych sluzieb.

3. Poskytovatelia doveryhodnych sluzieb zarucia dovernost’ a neporuSenost’ udajov tykajucich
sa osoby, ktorej poskytuji déveryhodnu sluzbu.

4. Bez toho, aby bol dotknuty pravny ucinok vztahujici sa na pseudonymy podla
vnutro$tatneho prava, Clenské Staty nesmu branit’ poskytovatelom doveryhodnych sluzieb,
aby v certifikédtoch elektronickych podpisov uvadzali pseudonym namiesto mena signatara.

Cldanok 12
Dostupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim

Vzdy, ked je mozné, déveryhodné sluzby poskytované a produkty pre koncovych uzivatel'ov
pouzivané pri poskytovani tychto sluzieb sa spristupniujil osobam so zdravotnym postihnutim.

Oddiel 2

Dohl’ad

Clanok 13
Organ dohl’adu

1. Clenské $taty uréia vhodny subjekt usadeny na ich uzemi, alebo, po vzajomnej dohode, v
inom clenskom $tate, pod dohl'adom urcujuceho clenského $tatu. Organy dohladu dostant
vSetky dozorné a vysetrovacie pravomoci potrebné na vykonavanie ich uloh.

2. Organ dohl'adu je zodpovedny za vykonavanie tychto tloh:

() monitorovanie poskytovatelov doveryhodnych sluzieb wusadenych na uzemi
uréujiceho clenského Statu s cielom zabezpecit, aby dodrziavali poZziadavky
stanovené v ¢lanku 15;

(b) vykonavanie dohl'adu nad kvalifikovanymi poskytovatelmi doveryhodnych sluzieb
usadenymi na uzemi urCujiceho cClenského Statu a nad kvalifikovanymi
doveryhodnymi sluzbami, ktoré poskytuji, s cielom zabezpecit, aby oni i
kvalifikované doveryhodné sluzby, ktoré poskytuja, spinali uplatnitelné poziadavky
stanovené v tomto nariadenti;

(c) zabezpeCovanie, aby sa relevantné informécie a tidaje uvedené v pismene g) ¢lanku
19 ods. 2 a zaznamenané kvalifikovanymi poskytovatel'mi doveryhodnych sluzieb
primerane dlho uchovavali a aby zostdvali dostupné aj po ukonceni cinnosti
kvalifikovaného poskytovatela doveryhodnych sluzieb v zdujme =zarucenia
kontinuity sluzby.

3. Kazdy orgén dohl'adu Komisii a ¢lenskym §tatom predlozi vyro¢nu spravu o ¢innostiach

dohl'adu za posledny kalendarny rok do konca prvého Stvrtroka nasledujiceho roka. Této
sprava obsahuje asponi:
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(a) informécie o jeho ¢innostiach dohladu;

(b) zhrnutie ozndmeni o naruseni prijatych od poskytovatelov doveryhodnych sluzieb v
sulade s ¢lankom 15 ods. 2;

(c) Statistiku trhu a pouzivania kvalifikovanych déveryhodnych sluzieb vratane
informécii o samotnych kvalifikovanych poskytovatel'och déveryhodnych sluzieb, o
kvalifikovanych ddéveryhodnych sluzbéach, ktoré poskytuji, o produktoch, ktoré
pouzivaji, a vSeobecného opisu ich zakaznikov.

4. Clenské $taty oznamia Komisii a ostatnym &lenskym $tatom nazvy a adresy svojich
urcenych organov dohl'adu.

5. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
definovanie postupov vztahujucich sa na tlohy uvedené v odseku 2.

6. Komisia moZze prostrednictvom vykondvacich aktov definovat’ okolnosti, formaty a
postupy spravy uvedenej v odseku 3. Tieto vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s
postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Clanok 14
Vzajomna pomoc

1. Organy dohladu si s cielom vymenit’ si osved¢ené postupy v ¢o najkratSom ¢ase navzajom
poskytuju relevantné informacie a vzdjomni pomoc, aby sa ¢innosti mohli vykondvat
konzistentne. Vzdjomna pomoc zahfiia najmi ziadosti o informdacie a opatrenia dohl'adu, ako
su ziadosti o vykonanie inSpekcii stvisiacich s bezpecnostnymi auditmi, ako sa uvadza v
¢lankoch 15, 16 a 17.

2. Ak je dozornému organu adresovand Ziadost o pomoc, nemodze jej odmietnut’ vyhoviet,
s vynimkou toho, ked”:

(a) nie je nekompetentny na vybavenie tejto Ziadosti; alebo
(b) vyhovenie ziadosti by nebolo zlucitelné s tymto nariadenim.

3. Ak je to vhodné, organy dohl'adu mozu vykondvat’ spolo¢né vySetrovania, do ktorych sa
zapoja zamestnanci organov dohl'adu z inych ¢lenskych Statov.

Organ dohl'adu ¢lenského Statu, v ktorom sa mé vysetrovanie uskutocnit’, v sulade s vlastnymi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi mozZe vySetrovacie ulohy preniest na zamestnancov
organu dohladu, ktorému pomaha. Takéto pravomoci sa mozu vykonavat iba pod
usmernenim a v pritomnosti zamestnancov hostitel'ského organu dohladu. Zamestnanci
organu dohladu, ktorému hostitel'sky organ dohl'adu poméha, podliehaju vnutroStatnym
pravnym predpisom hostitel'ského organu dohladu. Hostitel'sky organ dohladu prebera
zodpovednost’ za konanie zamestnancov organu dohl'adu, ktorému pomaha.

4. Komisia moéze prostrednictvom vykonédvacich aktov Specifikovat’ forméty a postupy

vzajomnej pomoci stanovenej v tomto ¢lanku. Tieto vykondvacie akty sa prijimaja v stlade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.
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Cldanok 15
Bezpecnostné poziadavky vzt’ahujuce sa na poskytovatel’ov doveryhodnych sluzieb

1. Poskytovatelia doveryhodnych sluzieb vratane kvalifikovanych poskytovatelov
doveryhodnych sluzieb usadeni na tizemi Unie vykonavaju vhodné technické a organizaéné
opatrenia v ramci riadenia rizik ohrozujucich bezpecnost doveryhodnych sluzieb, ktoré
poskytuji. So zretelom na najnovsie technoldgie tieto opatrenia musia zabezpecit’ uroven
bezpecnosti primeranu stupiiu rizika. Vykonaji najmé opatrenia prevencie a minimalizacie
vplyvu bezpecnostnych incidentov a zainteresovanym strandm oznamia nepriaznivé U¢inky
pripadnych incidentov.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 16 ods. 1, kazdy poskytovatel doveryhodnych sluzieb
moéze organu dohladu predlozit’ spravu z bezpecnostného auditu, ktory vykonal uznavany
nezavisly subjekt, s cielom potvrdit’ vykonanie primeranych bezpecnostnych opatreni.

2. Poskytovatelia ddoveryhodnych sluzieb do 24 hodin prislusnému organu dohladu,
prisluSnému vnutrostaitnemu organu pre bezpecnost’ informacii a d’al$im relevantnym tretim
stranam, ako su organy na ochranu udajov, oznamia kazdé naruSenie bezpecnosti alebo stratu
neporusenosti s vyznamnym vplyvom na poskytovanu doveryhodnu sluzbu a osobné udaje
uchovavané v radmci nej.

Ak je to vhodné, a najmi ked’ sa naruSenie bezpecnosti alebo strata neporuSenosti tyka dvoch
alebo viacerych ¢lenskych statov, dotknuty organ dohl'adu o veci informuje organy dohl'adu v
inych ¢lenskych Statoch a Eurdpsku agentiru pre bezpecnost’ sieti a informacii (ENISA).

Dotknuty organ dohl'adu méze informovat aj verejnost’, alebo poziadat' o to poskytovatel'a
doveryhodnych sluZzieb, ak zisti, ze zverejnenie narusenia je vo verejnom zaujme.

3. Organ dohladu agenture ENISA a Komisii kazdoro¢ne poskytuje zhrnutie ozndmeni o
narus$eni, ktoré prijal od poskytovatel'ov déveryhodnych sluzieb.

4. Na ucely vykonavania odsekov 1 a 2 ma prislusny organ dohladu pravomoc vydavat
zavazné pokyny pre poskytovatelov doveryhodnych sluzieb.

5. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
d’alSie Specifikovanie opatreni uvedenych v odseku 1.

6. Komisia moéze prostrednictvom vykonavacich aktov definovat okolnosti, formaty a
postupy vratane lehot, uplatnitelné na ucel odsekov 1 az 3. Tieto vykonavacie akty sa
prijimaju v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Clanok 16

DohPad nad kvalifikovanymi poskytovate’mi doveryhodnych sluzieb

1. Kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb sa raz ro¢ne podrobia auditu
uznavan¢ho nezavislého subjektu, aby sa potvrdilo, Ze oni sami, ako aj kvalifikované
doveryhodné sluzby, ktoré poskytuji, spihaji poziadavky stanovené v tomto nariadeni, a
organu dohladu predlozia vysledna spravu z bezpe¢nostného auditu.
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2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, organ dohladu méze kedykol'vek vykonat audit
kvalifikovanych poskytovatel'ov doveryhodnych sluzieb s cielom potvrdit, Ze oni sami, ako
aj kvalifikované doveryhodné sluzby, ktoré poskytujd, stéle spifiaji podmienky stanovené v
tomto nariadeni, bud’ z vlastnej iniciativy, alebo v reakcii na Ziadost’ Komisie. Organ dohl'adu
organom na ochranu udajov oznami vysledky svojich auditov v pripade, ze sa zd4, ze doslo k
poruseniu pravidiel ochrany osobnych tdajov.

3. Orgén dohladu ma pravomoc vydat’ kvalifikovanym poskytovatelom sluzieb zavézné
pokyny na napravu akéhokolvek nedodrzania poziadaviek uvedeného v sprave z
bezpecnostného auditu.

4. S odkazom na odsek 3, ak kvalifikovany poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb nenapravi
takéto nedodrzanie v lehote, ktord mu urci organ dohladu, straca svoj kvalifikovany Statit a
organ dohladu mu oznami, Ze sa jeho Statit v zoznamoch doveryhodnych informacii
uvedenych v ¢lanku 18 primerane zmeni.

5. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
Specifikovanie podmienok uznania nezavislého subjektu vykonéavajiceho audit uvedeny v
odseku 1 tohto ¢lanku, ¢lanku 15 ods. 1 a ¢lanku 17 ods. 1.

6. Komisia moze prostrednictvom vykonéavacich aktov definovat’ okolnosti, postupy a
formaty uplatnitelné na cel odsekov 1, 2 a 4. Tieto vykondvacie akty sa prijimaju v sulade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Clanok 17
Zacatie kvalifikovanej doveryhodnej sluzby

1. Kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb organu dohl'adu ozndmia svoj imysel
zacat’ poskytovat kvalifikovani doveryhodnu sluzbu a predlozia mu spravu z bezpe¢nostného
auditu, ktory vykonal uzndvany nezavisly subjekt, ako sa stanovuje v ¢lanku 16 ods. 1.
Kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb mézu zacat' poskytovat kvalifikovana
doveryhodnii sluzbu potom, ked orgdnu dohladu predlozili oznamenie a spravu z
bezpec¢nostného auditu.

2. Po predlozeni prislusnych dokumentov organu dohladu podla odseku 1 sa kvalifikovani
poskytovatelia sluzieb zaradia do zoznamov doveryhodnych informécii uvedenych v ¢lanku
18, v ktorych sa zaznamena predlozenie oznamenia.

3. Organ dohladu overi stlad kvalifikovaného poskytovatela doveryhodnej sluzby a
kvalifikovanych doveryhodnych sluzieb, ktoré pontka, s poziadavkami nariadenia.

Organ dohladu vyznaci kvalifikovany S$tatat kvalifikovanych poskytovatelov sluzieb a
kvalifikovanych déveryhodnych sluzieb, ktoré poskytuju, v zoznamoch déveryhodnych
informécii po pozitivhom uzavreti overenia, najneskor do jedného mesiaca po vykonani
oznamenia v sulade s odsekom 1.

Ak sa overovanie neukonéi do jedného mesiaca, organ dohladu o tom informuje

kvalifikovaného poskytovatela doveryhodnych sluzieb a oznami mu dévody meskania a
lehotu, v ktorej sa overovanie ukon¢i.
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4. Kvalifikovanti déveryhodnu sluzbu, ktora bola predmetom ozndmenia uvedeného v odseku
1, prislusny subjekt verejného sektora nemoédze odmietnut’ pri plneni administrativneho
postupu alebo formality preto, Ze sa nenachadza v zoznamoch uvedenych v odseku 3.

5. Komisia moZze prostrednictvom vykondvacich aktov definovat’ okolnosti, formaty a
postupy na ucel odsekov 1, 2 a 3. Tieto vykondvacie akty sa prijimaju v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Cldanok 18
Zoznamy doveryhodnych informacii

1. Kazdy clensky stat vytvori, vedie a zverejiuje zoznamy doveryhodnych informacii s
informdciami tykajucimi sa kvalifikovanych poskytovatel'ov doveryhodnych sluzieb, pre
ktorych je kompetentny, spolu s informaciami tykajicimi sa kvalifikovanych doveryhodnych
sluzieb, ktoré poskytuju.

2. Clenské staty bezpec¢ne vytvoria, vedu a zverejnia elektronicky podpisané alebo zapecatené
zoznamy doveryhodnych informacii stanovené v odseku 1 formou vhodnou na
automatizované spracovanie.

3. Clenské $tity Komisii bez zbytoéného meskania oznamia informéacie o subjekte
zodpovednom za vytvorenie, vedenie a zverejnenie vnutrostatnych zoznamov doveryhodnych
informdcii, ako aj udaje o tom, kde sa tieto zoznamy zverejnia, o certifikidte pouzitom na
podpisanie alebo zapecatenie zoznamov déveryhodnych informécii a o vSetkych ich zmenach.

4. Komisia prostrednictvom bezpec¢ného kanalu spristupni verejnosti informacie uvedené v
odseku 3 v elektronicky podpisanej alebo zapecatenej forme vhodnej na automatizované
spracovanie.

5. Komisia sa splnomociiuje prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 38 tykajuce sa
vymedzenia informacii uvedenych v odseku 1.

6. Komisia mdze prostrednictvom vykondvacich aktov definovat’ technické Specifikacie a
formaty zoznamov doveryhodnych informécii na tcely odsekov 1 az 4. Tieto vykonavacie
akty sa prijimaja v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Clanok 19

Poziadavky na kvalifikovanych poskytovatel’ov doveryhodnych sluzieb

1. Pri vydavani kvalifikovaného certifikatu kvalifikovany poskytovatel’ doveryhodnej sluzby
vhodnymi prostriedkami a v stilade s vnatro§tatnymi pravnymi predpismi overuje identitu a
ak je to vhodné, akékol'vek konkrétne atributy fyzickej alebo pravnickej osoby, ktorej
vystavuje kvalifikovany certifikat.

Kvalifikovany poskytovatel’ sluzieb alebo poverend tretia strana konajuca pod dohladom
kvalifikovaného poskytovatel'a sluzieb tieto informacie overuje:

(a) podla fyzického vzhl'adu fyzickej osoby alebo splnomocneného zastupcu pravnicke;j
osoby, alebo
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(b) na dialku, pomocou prostriedkov elektronickej identifikacie patriacich do
ozndmeného systému vydaného v stlade s pismenom a).

2. Kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb, ktori poskytuju kvalifikované
doveryhodné sluzby:

(a) zamestnavaji zamestnancov, ktori disponuju potrebnymi odbornymi znalostami,
skisenostami a kvalifikdciami, uplatiiuji administrativne a riadiace postupy
zodpovedajuce eurdpskym alebo medzindrodnym normam a ziskali primerané
odborné vzdelanie v oblasti pravidiel bezpe¢nosti a ochrany osobnych udajov;

(b) nesu riziko zodpovednosti za Skodu udrziavanim dostato¢nych finanénych zdrojov
alebo prostrednictvom vhodného poistenia zodpovednosti za Skodu;

(c) pred uzavretim zmluvného vztahu informuju kazda osobu, ktord chce vyuzivat
kvalifikovanu doveryhodnt sluzbu, o presnych podmienkach vyuzivania tejto sluzby;

(d) pouzivaji doveryhodné systémy a produkty chranené proti pozmeneniu a zarucuju
technickt bezpec¢nost’ a spol’ahlivost’ procesu, ktory podporuju;

(e) pouzivaji doveryhodné systémy na ukladanie im poskytnutych udajov v overitelnej
forme tak, aby:

— boli verejne dostupné a vyhl'adatel'né iba po ziskani stihlasu osoby, ktorej boli
udaje vystavené,

—  zapisy a zmeny mohli robit’ len opravnené osoby,
— bolo mozné skontrolovat’ pravost’ informacii;

() vykonavaju opatrenia proti falSovaniu a kradezi idajov;

(2) zaznamenavaju pocas vhodného obdobia vsetky relevantné informacie tykajuce sa
udajov vydanych a prijatych kvalifikovanym poskytovatelom doveryhodnych

sluZieb, najmé na ucel poskytnutia dokazov v sidnom konani. Toto zaznamenéavanie
sa moze realizovat’ elektronicky;

(h) maju pripraveny aktudlny pldn ukoncenia s cielom zabezpecit kontinuitu sluzby v
stilade s podmienkami vydanymi organom dohl'adu podl'a ¢lanku 13 ods. 2 pismena
c).

(1) zabezpecuju zakonné spracovanie osobnych tdajov v sulade s ¢lankom 11.

3. Kvalifikovani poskytovatelia ddéveryhodnych sluzieb, ktori vydavaju kvalifikované
certifikaty, vo svojej databaze certifikatov zaregistruji zrusenie certifikdtu do desiatich minut
od nadobudnutia u¢innosti takéhoto zrusenia.

4. So zretelom na odsek 3, kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb, ktori
vydavaju kvalifikované certifikaty, kazdej zavislej strane poskytni informacie o platnosti
alebo zruSeni Statatu kvalifikovanych certifikatov, ktoré sami vydali. Tieto informécie sa
poskytuju kedykol'vek, prinaymensom na zaklade certifikatov, automatickym spdsobom, ktory
je spol'ahlivy, bezplatny a efektivny.
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5. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referenc¢né ¢isla noriem pre
doveryhodné systémy a produkty. Sulad s poziadavkami stanovenymi v odseku 19 sa
predpoklada vtedy, ak doveryhodné systémy a produkty spiiiaji uvedené normy. Tieto
vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 39
ods. 2. Komisia uverejiiuje tieto akty v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Oddiel 3

Elektronicky podpis

Clanok 20
Pravne ucinky a akceptovanie elektronickych podpisov

1. Pravny u¢inok elektronického podpisu a jeho pripustnost’ ako dokazu v sidnom konani sa
nesmie odmietnut’ vylu¢ne na zaklade toho, ze ma elektronickt formu.

2. Kvalifikovany elektronicky podpis ma pravny ucinok ekvivalentny s podpisom pisanym
rukou.

3. Kvalifikované elektronické podpisy sa uznavaju a akceptuji vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

4. Ak sa vyzaduje elektronicky podpis s uroviiou zarucCenia bezpecnosti nizSou ako
kvalifikovany elektronicky podpis, najmé ak takyto elektronicky podpis vyzZaduje clensky Stat
na pristup k sluzbe online, ktori ponuka subjekt verejného sektora, na zéklade primeraného
posudenia rizik, ktoré hrozia pri takejto sluzbe, uznavaju a akceptujui sa vsetky elektronické
podpisy zodpovedajice aspon rovnakej urovni zarucenia bezpe¢nosti.

5. Clenské $tity na cezhraniény pristup k sluzbe online, ktor(i pontka subjekt verejného
sektora, nevyzaduju elektronicky podpis vysSSej urovne zaruCenia bezpe€nosti ako
kvalifikovany elektronicky podpis.

6. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stulade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
definovanie r6znych Urovni bezpecnosti elektronického podpisu uvedenych v odseku 4.

7. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné ¢isla noriem pre
urovne bezpecnosti elektronického podpisu. Stlad s uroviiou bezpec¢nosti definovanou v
delegovanom akte prijatom podl'a odseku 6 sa predpokladd vtedy, ak elektronicky podpis
spifia uvedené normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskimania
uvedenym v &lanku 39 ods. 2. Komisia uverejituje tieto akty v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.

Clanok 21

Kvalifikované certifikaty elektronickych podpisov

1. Kvalifikované certifikaty elektronickych podpisov musia spifiat’ poziadavky stanovené v
prilohe 1.

2. Kuvalifikované certifikaty elektronickych podpisov nepodliehaji Ziadnym povinnym
poziadavkam prekracujucim poziadavky stanovené v prilohe 1.
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3. Ak sa po pociatocne]j aktivacii zrusi kvalifikovany certifikat elektronickych podpisov,
straca svoju platnost’ a jeho Statut sa za ziadnych okolnosti obnovenim jeho platnosti nezmeni
na povodny.

4. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
d’alsie Specifikovanie poziadaviek stanovenych v prilohe 1.

5. Komisia méze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné ¢isla noriem pre
kvalifikované certifikaty elektronického podpisu. Sulad s poziadavkami stanovenymi v
prilohe I sa predpoklada vtedy, ak kvalifikovany certifikat elektronickych podpisov spiiia
uvedené normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskimania
uvedenym v &lanku 39 ods. 2. Komisia uverejituje tieto akty v Uradnom vestniku Eurépskej
unie.

Cldnok 22
PoZiadavky na zariadenia na vytvorenie kvalifikovanych elektronickych podpisov

1. Zariadenia na vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu musia spifiat’ poziadavky
stanovené v prilohe II.

2. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné ¢isla noriem pre
zariadenia na vytvorenie kvalifikovanych elektronickych podpisov. Sulad s poziadavkami
stanovenymi v prilohe II sa predpoklada vtedy, ak zariadenie na vytvorenie kvalifikovaného
elektronického podpisu spiiia uvedené normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s
postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2. Komisia uverejnuje tieto akty v
Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Clanok 23
Certifikacia zariadeni na vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu

1. Zariadenia na vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu moézu certifikovat
vhodné verejné alebo sukromné subjekty uréené Clenskymi Statmi za predpokladu, Ze sa
podrobili procesu vyhodnotenia bezpecnosti, ktory sa vykonal v stilade s jednou z noriem pre
bezpecnostné postdenie produktov informacnych technolégii, uvedenych na zozname, ktory
vytvori Komisia pomocou vykonavacich aktov. Tieto vykondvacie akty sa prijimaji v sulade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2. Komisia uverejiiuje tieto akty v
Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

2. Clenské $taty oznamia Komisii a ostatnym ¢lenskym $tatom nazov a adresu verejného
alebo sutkromného subjektu, ktory urcili tak, ako sa uvadza v odseku 1.

3. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
stanovenie osobitnych kritérii, ktoré musia splnit’ ur¢ené subjekty uvedené v odseku 1.

Clanok 24

Zverejiiovanie zoznamu certifikovanych zariadeni na vytvorenie kvalifikovaného
elektronického podpisu
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1. Clenské $taty Komisii bez zbytoéného meskania oznamia informécie o zariadeniach na
vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu, ktoré certifikovali subjekty uvedené v
¢lanku 23. Komisii d’alej bez zbytocného meskania oznamia informdcie o zariadeniach na
vytvorenie elektronického podpisu, ktoré uz nie su certifikované.

2. Komisia na zéklade ziskanych informacii vytvara, zverejiiuje a vedie zoznam
certifikovanych zariadeni na vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu.

3. Komisia moze prostrednictvom vykonavacich aktov definovat’ okolnosti, formaty a
postupy uplatnitel'né na ucely odseku 1. Tieto vykondvacie akty sa prijimaju v sulade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Clanok 25

Poziadavky na overenie kvalifikovanych elektronickych podpisov

1. Kvalifikovany elektronicky podpis sa povazuje za platny vtedy, ak s vysokou mierou istoty
mozno preukazat, ze v ¢ase podpisania:

(a) certifikat, ktory potvrdzuje podpis, je kvalifikovanym certifikdtom elektronického
podpisu, ktory je v stilade s ustanoveniami stanovenymi v prilohe I;

(b) pozadovany kvalifikovany certifikat je pravy a platny;

(c) udaje na overenie podpisu zodpovedaji idajom poskytnutym zavislej strane;

(d) subor udajov jednoznacne reprezentujucich signatara je spravne poskytnuty zavislej
strane;

(e) pouzitie akéhokol'vek pseudonymu sa jasne uvadza, ak sa pouziva pseudonym,;

() elektronicky podpis bol vytvoreny zariadenim na vytvorenie kvalifikovaného

elektronického podpisu;

(2) neporusenost’ podpisanych udajov nebola kompromitovana;

(h) su splnené poziadavky stanovené v ¢lanku 3 bode 7;

(1) systém pouzity na overenie podpisu poskytuje zavislej strane spravny vysledok
procesu overenia a umoznuje zavislej strane odhalit’ akékol'vek problémy stvisiace s
bezpecnostou.

2. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
d’alSie Specifikovanie poziadaviek stanovenych v odseku 1.

3. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné Cisla noriem pre
overenie kvalifikovanych elektronickych podpisov. Sulad s poziadavkami stanovenymi v
odseku 1 sa predpoklada vtedy, ak overenie kvalifikovanych elektronickych podpisov spiha
uvedené normy. Tieto vykondvacie akty sa prijimaju v stlade s postupom preskimania
uvedenym v &lanku 39 ods. 2. Komisia uverejiiuje tieto akty v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.
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Clanok 26
Kvalifikovana sluzba overovania kvalifikovanych elektronickych podpisov

1. Kvalifikovanu sluzbu overovania kvalifikovanych elektronickych podpisov poskytuje
kvalifikovany poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb, ktory:

(a) poskytuje overovanie v sulade s ¢lankom 25 ods. 1, a

(b) zavislym  strandm umoziiuje dostavat  vysledok overovacieho procesu
automatizovanym spdsobom, ktory je spolahlivy, u¢inny a ktory obsahuje
zdokonaleny elektronicky podpis alebo zdokonalent elektronickii pecat’
poskytovatel’a kvalifikovanej sluzby overovania.

2. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné ¢isla noriem pre
kvalifikovanu sluzbu overovania uvedent v odseku 1. Sulad s poziadavkami stanovenymi v
pismene b) odseku 1 sa predpokladd vtedy, ak sluzba overovania kvalifikovanych
elektronickych podpisov spliiia uvedené normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s
postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2. Komisia uverejnuje tieto akty v
Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Clanok 27
Uchovavanie kvalifikovanych elektronickych podpisov
1. Sluzbu uchovévania kvalifikovanych elektronickych podpisov poskytuje kvalifikovany
poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb, ktory pouziva postupy a technolédgie, ktoré umoziuja
rozsirit doveryhodnost’ tdajov na overenie kvalifikovaného elektronického podpisu aj po

uplynuti technologickej platnosti.

2. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
dal$ie Specifikovanie poziadaviek stanovenych v odseku 1.

3. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné ¢isla noriem pre
uchovavanie kvalifikovanych elektronickych podpisov. Sulad s poziadavkami stanovenymi v
odseku 1 sa predpokladd vtedy, ak podmienky uchovavania kvalifikovanych elektronickych
podpisov zodpovedajii uvedenym normdm. Tieto vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s
postupom preskimania uvedenym v c¢lanku 39 ods. 2. Komisia uverejiiuje tieto akty v
Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Oddiel 4

Elektronické pecate

Clanok 28
Pravne ucinky elektronickych pecati

1. Pravny ucinok elektronickej peCate a jej pripustnost ako dokazu v sudnom konani sa
nesmie odmietnut’ vylu¢ne na zaklade toho, ze mé elektronickll formu.
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2. Na kvalifikovanu elektronicki pecat’ sa vztahuje pravna domnienka zarucujuca pévod a
neporusenost’ udajov, s ktorymi je spojena.

3. Kvalifikovana elektronicka pecat’ sa uznava a akceptuje vo vsetkych ¢lenskych statoch.

4. Ak sa vyzaduje elektronickd pecat’ s uroviiou zarucenia bezpecnosti nizSou ako
kvalifikovana elektronickd pecat’, najmé ak takuto elektronickll pecat’ vyzaduje Clensky Stat
na pristup k sluzbe online, ktort ponuka subjekt verejného sektora, na zdklade primeraného
posudenia rizik, ktoré hrozia pri takejto sluzbe, akceptuju sa vsetky elektronické pecate
zodpovedajuce aspon rovnakej Girovni zarucenia bezpecnosti.

5. Clenské S$taty na pristup k sluzbe online, ktori pontika subjekt verejného sektora,
nevyzaduju elektronicki pecat’ vySSej urovne zaruCenia bezpe€nosti ako kvalifikované
elektronické pecate.

6. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
definovanie réznych urovni zaruCenia bezpec¢nosti elektronickych pecati uvedenych
v odseku 4.

7. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referenc¢né ¢isla noriem pre
urovne zaru€enia bezpecnosti elektronickych pecati. Sulad s Groviiou zarucenia bezpecnosti
definovanou v delegovanom akte prijatom podla odseku 6 sa predpokladd vtedy, ak
elektronicka pecat’ spiia uvedené normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s
postupom preskiumania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2. Komisia uverejnuje tieto akty v
Uradnom vestniku Eurdpskej vnie.

Cldanok 29
Poziadavky na kvalifikované certifikaty elektronickej pecate

1. Kvalifikované certifikaty elektronickej pe¢ate musia spifiat’ poziadavky stanovené
v prilohe III.

2. Kuvalifikované certifikdty elektronickej pecate nepodliehaji Ziadnym povinnym
poziadavkam prekracujucim poziadavky stanovené v prilohe III.

3. Ak sa po pociatocnej aktivéacii zrusi kvalifikovany certifikat elektronickej pecate, straca
svoju platnost’ a jeho Statut sa za ziadnych okolnosti obnovenim jeho platnosti nezmeni na
povodny.

4. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
d’alSie Specifikovanie poziadaviek stanovenych v prilohe III.

5. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné Cisla noriem pre
kvalifikované certifikaty elektronickej pecate. Sulad s poziadavkami stanovenymi v prilohe
III sa predpoklada vtedy, ak kvalifikovany certifikat elektronickej pecate spifia uvedené
normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskiimania uvedenym v
&lanku 39 ods. 2. Komisia uverejiiuje tieto akty v Uradnom vestniku Eurépskej vinie.
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Clanok 30
Zariadenia na vytvorenie kvalifikovanych elektronickych pecati

1. Clanok 22 sa primerane uplatiiuyje na poziadavky na zariadenia na vytvorenie
kvalifikovanych elektronickych pecati.

2. Clanok 23 sa primerane uplatiiuje na certifikaciu zariadeni na vytvorenie kvalifikovanych
elektronickych pecati.

3. Clanok 24 sa primerane uplatiiuje na zverejiiovanie zoznamu certifikovanych zariadeni na
vytvorenie kvalifikovanych elektronickych pecati.
Clanok 31
Potvrdzovanie platnosti a uchovavanie kvalifikovanych elektronickych pecati

Clanky 25, 26 a 27 sa uplatiiuju primerane na potvrdzovanie platnosti a uchovévanie
kvalifikovanych elektronickych pecati.

Oddiel 5

Elektronicka casova peciatka

Cldanok 32
Pravny ucinok elektronickych ¢asovych peciatok

1. Pravny ucinok elektronickej Casovej peciatky a jej pripustnost’ ako dokazu v stidnom
konani sa nesmie odmietnut’ vylucne na zéklade toho, Zze ma elektronicku formu.

2. Na kvalifikovanu elektronick ¢asovu peciatku sa vztahuje pravna domnienka zarucujica
spravnost’ Casu, ktory uvadza, a neporusenost’ udajov, s ktorymi je spojena.

3. Kvalifikovana elektronickd ¢asova peciatka sa uznava a akceptuje vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.
Cldanok 33
Poziadavky na kvalifikované elektronické ¢asové peciatky.
1. Kvalifikovana elektronicka Gasova pediatka musi spliiat’ tieto poziadavky:

(a) musi byt presne spojend s koordinovanym svetovym ¢asom (UTC) takym spdsobom,
aby sa zamedzila akdkol'vek moznost’ nezistite'nej zmeny tdajov;

(b) musi byt’ zaloZena na presnom zdroji ¢asu;
(c) musi byt vydana kvalifikovanym poskytovatel'om doveryhodnych sluzieb;
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(d) musi byt podpisana zdokonalenym elektronickym podpisom alebo zdokonalenou
elektronickou pecat’ou kvalifikovaného poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb, alebo
ekvivalentnym spdsobom.

2. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné ¢isla noriem pre
presné prepojenie Casu s udajmi a s presnym zdrojom cCasu. Sulad s poziadavkami
stanovenymi v odseku 1 sa predpoklad4d vtedy, ak presné prepojenie Casu s tdajmi a s
presnym zdrojom &asu spiiia uvedené normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaja v sulade s
postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2. Komisia uverejnuje tieto akty v
Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Oddiel 6

Elektronické dokumenty

Clanok 34

Pravne ucinky a akceptovanie elektronickych dokumentov

1. Elektronicky dokument sa povazuje za ekvivalentny s papierovym dokumentom a je
pripustny ako dokaz v sudnom konani so zretelom na jeho Uroveil zaruCenia pravosti a
neporusenosti.

2. Na dokument s kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo kvalifikovanou
elektronickou pecatou osoby, ktora je opravnena prislusny dokument vydat, sa vztahuje
pravna domnienka jeho pravosti a neporuSenosti za predpokladu, Ze dokument neobsahuje
dynamické prvky, ktoré moézu dokument automaticky zmenit'.

3. Ked’ sa na poskytnutie sluzby online, ktori pontuka subjekt verejného sektora, vyzaduje
originalny dokument alebo certifikovana koépia, prinajmensom elektronické dokumenty
vydané osobami, ktoré maji pravomoc vydavat’ prislusné dokumenty a ktoré sa povazuju za
originaly alebo certifikované kopie v sulade s vnatrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského
Statu povodu, sa akceptuju v inych ¢lenskych Statoch bez dodatoénych poziadaviek.

4. Komisia moZze prostrednictvom vykonavacich aktov definovat’ formaty elektronickych
podpisov a pecati, ktoré sa akceptuju vzdy, ked ¢lensky Stat vyzaduje dokument s podpisom
alebo pecat'ou na poskytovanie sluzby online, ktorti pontka subjekt verejného sektora, ako sa
uvadza v odseku 2. Tieto vykonavacie akty sa prijimaji v sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Oddiel 7

Kvalifikovana elektronickd dorucovacia sluZba

Cldanok 35
Pravny ucinok elektronickej dorucovacej sluzby

1. Udaje odoslané alebo prijaté prostrednictvom elektronickej dorudovacej sluzby st pripustné
ako dokaz v sudnom konani so zretelom na neporusenost’ udajov a istotu datumu a Casu
odoslania alebo prijatia udajov ur¢enym adresatom.
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2. Na udaje odoslané alebo prijaté prostrednictvom kvalifikovanej elektronickej dorucovace;j
sluzby sa vztahuje prdvna domnienka neporuSenosti Udajov a presnosti ditumu a casu
odoslania alebo prijatia udajov.

3. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 38, pokial’ ide o
Specifikovanie mechanizmov odosielania a prijimania Gdajov prostrednictvom elektronickych
dorucovacich sluzieb, ktoré sa pouzivaji so zdmerom posilnit’ interoperabilitu medzi
elektronickymi dorucovacimi sluzbami.

Clanok 36

Poziadavky na kvalifikované elektronické dorucovacie sluzby

1. Kvalifikované elektronické doruéovacie sluzby musia spiiiat’ tieto poziadavky:

(a) musi ich poskytovat jeden alebo viaceri kvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych
sluzieb;

(b) musia umoziovat’ jednozna¢nt identifikaciu odosielatel’a a ak je to vhodné, adresata;

(c) proces odosielania alebo prijimania udajov musi byt zabezpefeny zdokonalenym

elektronickym podpisom alebo zdokonalenou elektronickou pecat'ou kvalifikovaného
poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb takym spdsobom, aby sa zamedzila akédkol'vek
moznost’ nezistitel'nej zmeny udajov;

(d) akékol'vek zmena udajov potrebnd na ucel odoslania alebo prijatia idajov sa musi
jasne oznamit’ odosielatel’'ovi a adresatovi udajov;

(e) datum odoslania, prijatia a akejkol'vek zmeny udajov sa musi ozndmit’
kvalifikovanou elektronickou ¢asovou peciatkou;

63 v pripade prenosu udajov medzi dvoma alebo viacerymi kvalifikovanymi
poskytovatelmi  doveryhodnych sluzieb sa na vsSetkych kvalifikovanych
poskytovatel'ov doveryhodnych sluzieb vztahuju poziadavky uvedené v pismenach
a) aze).

2. Komisia mdze prostrednictvom vykonavacich aktov vytvorit’ referencné ¢isla noriem pre
procesy odosielania a prijimania udajov. Sulad s poziadavkami stanovenymi v odseku 1 sa
predpoklada vtedy, ak proces odosielania a prijimania udajov spliia uvedené normy. Tieto
vykonavacie akty sa prijimaji v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 39 ods.
2. Komisia uverejiiuje tieto akty v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Oddiel 8

Autentifikdcia webovych lokalit

Clanok 37

Poziadavky na kvalifikované certifikaty autentifikacie webovych lokalit
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1. Kvalifikované certifikaty autentifikicie webovych lokalit musia spiiiat poziadavky
stanovené v prilohe IV.

2. Kvalifikované certifikaty autentifikdcie webovych lokalit sa uznavaju a akceptuju vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.

3. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stulade s ¢lankom 38, pokial ide o
dal$ie Specifikovanie poziadaviek stanovenych v prilohe I'V.

4. Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov vytvorit’ referenéné Cisla noriem pre
kvalifikované certifikaty autentifikdcie webovych lokalit. Sulad s poziadavkami stanovenymi
v prilohe IV sa predpoklada vtedy, ak kvalifikovany certifikat autentifikdcie webovych lokalit
spifia uvedené normy. Tieto vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskimania
uvedenym v &lanku 39 ods. 2. Komisia uverejituje tieto akty v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.

KAPITOLA IV
DELEGOVANE AKTY

Cldanok 38
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych v tomto
¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 8 ods. 3, 13 ods. 5, 15 ods. 5, 16
ods. 5, 18 ods. 5,20 ods. 6, 21 ods. 4, 23 ods. 3, 25 ods. 2, 27 ods. 2, 28 ods. 6, 29 ods. 4, 30
ods. 2, 31, 35 ods. 3 a 37 ods. 3 sa prendsa na Komisiu na dobu neur¢iti od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

3. Delegovanie pravomoci uvedenych v ¢lankoch 8 ods. 3, 13 ods. 5, 15 ods. 5, 16 ods. 5, 18
ods. 5,20 ods. 6, 21 ods. 4, 23 ods. 3, 25 ods. 2, 27 ods. 2, 28 ods. 6, 29 ods. 4, 30 ods. 2, 31,
35 ods. 3 a 37 ods. 3 mdéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pradvomoci uvedenej v tomto rozhodnuti.
Rozhodnutie nadobtida u¢innost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v nom urceny. Nie je nim dotknuté
platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

4. Komisia hned’ po prijati delegovaného aktu tuto skutocnost’ oznami sucasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lankov 8 ods. 3, 13 ods. 5, 15 ods. 5, 16 ods. 5, 18 ods. 5, 20
ods. 6,21 ods. 4, 23 ods. 3, 25 ods. 2, 27 ods. 2, 28 ods. 6, 29 ods. 4, 30 ods. 2, 31,35 0ds. 3 a
37 ods. 3 nadobudne tc¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

KAPITOLA V
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VYKONAVACIE AKTY

Clanok 39
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 5 nariadenia 182/2011.
KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 40
Sprava

Komisia Europskemu parlamentu a Rade podava spravy o uplatiiovani tohto nariadenia. Prva
spravu predlozi najneskor do Styroch rokov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia.
Nésledné spravy bude potom predkladat’ kazdé¢ Styri roky.

Clanok 41

ZruSenie
1. Smernica 1999/93/ES sa zrusuje.
2. Odkazy na zruSenll smernicu sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.
3. Bezpecné zariadenia na vytvorenie podpisu, ktorych sulad sa stanovil v sulade s clankom 3
ods. 4 smernice 1999/93/ES, sa podl'a tohto nariadenia povazuju za zariadenia na vytvorenie
kvalifikovaného podpisu.
4. Kvalifikované certifikaty vydané podl'a smernice 1999/93/ES sa povazuju za kvalifikované
certifikaty elektronickych podpisov podla tohto nariadenia do vyprSania ich platnosti, nie
vSak dlhsie nez pét’ rokov po nadobudnuti Gi€innosti tohto nariadenia.

Clanok 42

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.
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V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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PRILOHA I

Poziadavky na kvalifikované certifikaty elektronickych podpisov

Kvalifikované certifikaty elektronickych podpisov obsahuji:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
(®

(g

(h)

(1)

@)

oznacenie, prinajmenSom vo forme vhodnej na automatizované spracovanie, Ze
certifikat sa vydava ako kvalifikovany certifikat elektronického podpisu;

subor udajov jednoznacne reprezentujucich kvalifikovaného poskytovatel’a
doveryhodnych sluzieb, ktory vydava kvalifikované certifikaty, prinajmensom
vratane Clenského $tatu, v ktorom je poskytovatel usadeny, a

— v pripade pravnickej osoby: ndzov a registracné Cislo tak, ako sa uvadza v
uradnych zdznamoch,

— v pripade fyzickej osoby: meno osoby;

subor udajov jednoznacne reprezentujucich signatara, ktorému sa certifikat vydava,
prinajmensom vratane mena signatdra alebo jeho pseudonymu, ktory musi byt
oznaceny ako pseudonym;

udaje na potvrdenie platnosti elektronického podpisu, ktoré zodpovedaju tdajom na
vytvorenie elektronického podpisu;

udaje o zaciatku a konci platnosti certifikatu;

identifika¢ny kod certifikatu, ktory musi byt jedineény pre kvalifikovaného
poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb;

zdokonaleny elektronicky podpis alebo zdokonalent elektronickii pecat’
vydavajuceho kvalifikovaného poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb;

lokalitu, na ktorej je bezplatne dostupny certifikdt pre zdokonaleny elektronicky
podpis alebo zdokonalent elektronicku pecat’, uvedené v pismene g);

lokalitu sluZzieb stvisiacich so stavom platnosti certifikatov, ktoré¢ sa mézu vyuzit’ na
bezplatné zistenie stavu platnosti kvalifikovaného certifikatu;

ak sa udaje na vytvorenie elektronického podpisu stvisiace s udajmi na overenie
elektronického podpisu nachadzaji v zariadeni na vytvorenie kvalifikovaného
elektronického podpisu, primerané uvedenie tejto skutoCnosti, prinajmensom vo
forme vhodnej na automatizované spracovanie.
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1.

PRILOHA II

Poziadavky na zariadenia na vytvorenie kvalifikovanych podpisov

Zariadenia na vytvorenie kvalifikovanych elektronickych podpisov musia vhodnymi

technickymi a proceduralnymi prostriedkami zabezpecovat’ prinajmensSom, aby:

(2)

(b)

(©)

(d)

bola zarucena dévernost’ udajov na vytvorenie elektronického podpisu pouzitych na
vytvorenie elektronického podpisu;

udaje na vytvorenie elektronického podpisu pouzité na vytvorenie elektronického
podpisu sa mohli objavit’ iba raz;

udaje na vytvorenie elektronického podpisu pouzité na vytvorenie elektronického
podpisu nebolo mozné s primeranym uistenim odvodit’ a elektronicky podpis bol
chraneny proti falSovaniu pomocou technolédgii dostupnych v stcasnosti;

opravneny signatar mohol idaje na vytvorenie elektronického podpisu pouzité na
vytvorenie elektronického podpisu spol'ahlivo chranit’ pred pouzitim inymi osobami.

2. Zariadenia na vytvorenie kvalifikovaného elektronického podpisu nesmi menit’ udaje,
ktoré sa maju podpisat’, ani branit’, aby sa tieto idaje ukazali signatarovi pred podpisanim.

3. Vytvorenie alebo spravovanie udajov na vytvorenie elektronického podpisu v mene
signatara uskutoc¢nuje kvalifikovany poskytovatel’ doveryhodnych sluzieb.

4. Kuvalifikovani poskytovatelia doveryhodnych sluzieb spravujiuci Udaje na vytvorenie
elektronického podpisu v mene signatara moézu udaje na vytvorenie elektronického podpisu
duplikovat’ na ucely zalohovania za predpokladu, Ze su splnené tieto poziadavky:

(2)

(b)

bezpecnost’ duplikovanych stuborov udajov musi byt na rovnakej urovni ako v
pripade originalnych suborov tdajov;

pocet duplikovanych suborov udajov nesmie prekro¢it minimalne mnozstvo
nevyhnutné na zabezpecenie kontinuity sluzby.
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PRILOHA III

Poziadavky na kvalifikované certifikaty elektronickych pecati

Kvalifikované certifikaty elektronickych pecati obsahuji:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
(®

(g

(h)

(1)

@)

oznacenie, prinajmenSom vo forme vhodnej na automatizované spracovanie, Ze
certifikat sa vydava ako kvalifikovany certifikat elektronického podpisu;

subor udajov jednoznacne reprezentujucich kvalifikovaného poskytovatel’a
doveryhodnych sluzieb, ktory vydava kvalifikované certifikaty, prinajmensom
vratane Clenského §tatu, v ktorom je poskytovatel’ usadeny, a

— v pripade pravnickej osoby: ndzov a registracné Cislo tak, ako sa uvadza v
uradnych zdznamoch,

— v pripade fyzickej osoby: meno osoby;

subor udajov jednoznacne reprezentujicich pravnicki osobu, ktorej sa certifikat
vydava, prinajmensom vratane ndzvu a registratného Cisla tak, ako sa uvadza v
uradnych zdznamoch;

udaje na overenie elektronickej pecate, ktoré zodpovedaji tidajom na vytvorenie
elektronickej pecate;

udaje o zaciatku a konci platnosti certifikatu;

identifika¢ny kod certifikatu, ktory musi byt jedineény pre kvalifikovaného
poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb;

zdokonaleny elektronicky podpis alebo zdokonalent elektronickii pecat’
vydavajuceho kvalifikovaného poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb;

lokalitu, na ktorej je bezplatne dostupny certifikdt pre zdokonaleny elektronicky
podpis alebo zdokonalent elektronicku pecat’, uvedené v pismene g);

lokalitu sluZzieb stvisiacich so stavom platnosti certifikatov, ktoré¢ sa mézu vyuzit’ na
bezplatné zistenie stavu platnosti kvalifikovaného certifikatu;

ak sa udaje na vytvorenie elektronickej peCate suvisiace s tdajmi na overenie
elektronickej pecate nachadzaji v zariadeni na vytvorenie kvalifikovanej
elektronickej pecate, primerané uvedenie tejto skuto¢nosti, prinajmensom vo forme
vhodnej na automatizované spracovanie.
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PRILOHA IV

Poziadavky na kvalifikované certifikaty autentifikacie webovych lokalit

Kvalifikované certifikaty autentifikacie webovych lokalit obsahuju:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
(f)
(2

(h)

()

oznacenie, prinajmenSom vo forme vhodnej na automatizované spracovanie, Ze
certifikat sa vydava ako kvalifikovany certifikat elektronického podpisu;

subor udajov jednoznacne reprezentujucich kvalifikovaného poskytovatel’a
doveryhodnych sluzieb, ktory vydava kvalifikované certifikaty, prinajmensom
vratane Clenského $tatu, v ktorom je poskytovatel usadeny, a

— v pripade pravnickej osoby: ndzov a registracné Cislo tak, ako sa uvadza v
uradnych zdznamoch,

— v pripade fyzickej osoby: meno osoby;

subor udajov jednoznacne reprezentujicich pravnicki osobu, ktorej sa certifikat
vydava, prinajmensom vratane ndzvu a registratného Cisla tak, ako sa uvadza v
uradnych zdznamoch;

prvky adresy prinajmenSom vratane mesta a ¢lenského Statu pravnickej osoby, ktorej
sa certifikat vystavuje tak, ako sa uvadza v uradnych zadznamoch;

nazvy domén prevadzkovanych pravnickou osobou, ktorej sa certifikat vystavuje;
udaje o zaciatku a konci platnosti certifikatu;

identifikacny kod certifikatu, ktory musi byt jedineény pre kvalifikovaného
poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb;

zdokonaleny elektronicky podpis alebo zdokonalent elektronicki pecat’
vydavajuceho kvalifikovaného poskytovatel'a doveryhodnych sluzieb;

lokalitu, na ktorej je bezplatne dostupny certifikat pre zdokonaleny elektronicky
podpis alebo zdokonalent elektronickt pecat’, uvedené v pismene h);

lokalitu sluzieb suvisiacich so stavom platnosti certifikatov, ktoré sa moézu vyuzit na
bezplatné zistenie stavu platnosti kvalifikovaného certifikatu;
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Tento finanény vykaz obsahuje poziadavky z hl'adiska administrativnych vydavkov
na vykonanie navrhovaného nariadenia o elektronickej identifikacii a doveryhodnych
sluzbach pre elektronickeé transakcie na vnutornom trhu.

Po legislativnom postupe a diskusii o prijati navrhovaného nariadenia Eurdépskym
parlamentom a Radou bude Komisia vyzadovat® dvanast’ jednotiek ekvivalentu
plného pracovného €asu na pripravu suvisiacich delegovanych a vykondvacich aktov
s cielom zabezpecCit’ dostupnost’ organiza¢nych a technickych noriem na spracovanie
informécii ozndmenych c¢lenskymi Stdtmi, najmid na uchovévanie informacii
tykajucich sa dbéveryhodnych zoznamov, na zabezpecenie informovanosti
zainteresovanych strdan — najmd obCanov a MSP — o vyhodach vyuZzivania
elektronickej identifikacie, autentifikdcie, podpisov a suvisiacich doveryhodnych
sluzieb (eIAS) a na rozprudenie diskusii s tretimi krajinami s cielom dosiahnut’
interoperabilitu sluzieb eIAS na celosvetovej urovni.

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Komisie o elektronickej identifikiacii a doveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB*®

09 INFORMACNA SPOLOCNOST

Druh navrhu/iniciativy
[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravna
akciu®®

[] Navrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujucej akcie
M Navrh/iniciativa sa tyka akecie presmerovanej na novu akciu
Ciele

Viacrocné strategickeé ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Vseobecné ciele navrhu st cielmi vieobecnych politik EU, v ktorych oblasti sa
navrh nachadza, ako je stratégia Europa 2020. Jej cielom je zabezpelit, aby sa
Eurdpa ,,zmenila na inteligentné, trvalo udrzatelné¢ a inkluzivne hospodarstvo
dosahujuce vysoku uroven zamestnanosti, produktivity a socidlne sudrznosti.*

25
26

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl'a ¢innosti.

Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Posilnit’ doveru v celoeuropske elektronické transakcie a zabezpecit' cezhrani¢né
pravne uznavanie elektronickej identifikacie, autentifikacie, podpisov a suvisiacich
doveryhodnych sluzieb, ako aj vysoki uroven ochrany udajov a posilnenia
postavenia pouzivatelov na vnutornom trhu (pozri Digitalnu agendu pre Eurdpu,
kl'icové opatrenia 3 a 16).

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

09 02 - Regula¢ny ramec pre Digitalnu agendu pre Europu

Ocakavané vysledky a vplyv

Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Vytvorit’ pre sluzby elAS jasné regula¢né prostredie, ktoré posilni pohodlie, doveru a
istotu pouzivatel'ov v digitdlnom svete.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutocnovanie navrhu/iniciativy.

1. Existencia dodavatelov sluzieb elAS, ktori vyvijaju ¢innosti vo viacerych
¢lenskych Statoch EU:

2. Stupenn interoperability zariadeni (napriklad ¢itacky cipovych kariet) napried
sektormi, krajinami;

3. Vyuzivanie sluzieb elAS vsetkymi kategdriami obyvatel'stva;

4. Rozsah, v akom sluzby elAS vyuzivaju koncovi pouZivatelia na vnuatro$tatne a
medzinarodné (cezhrani¢né) transakcie;

5. Stupet harmonizéacie pravnych predpisov o sluzbach elAS naprie¢ c¢lenskymi
Statmi;

6. Systémy elektronickej identifikdcie oznamené Komisii;

7. Sluzby pristupné pomocou prostriedkov oznamenej elektronickej identifikacie vo

verejnom sektore (elektronickd verejnd sprava, elektronické zdravotnictvo,
elektronicka justicia, elektronické verejné obstaravanie);

8. Sluzby pristupné pomocou prostriedkov oznamenej elektronickej identifikacie v
sukromnom sektore (internetbanking, elektronicky obchod, elektronické hazardné
hry, prihlasovanie sa na webové lokality, sluzby bezpecnejSieho internetu).

Dévody navrhu/iniciativy

Poziadavky, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Rozdielne narodné implementacie smernice o elektronickom podpise v dosledku
rozdielnych vykladov clenskych Statov v suvislosti so suc¢asnou smernicou vedu k
problémom s cezhrani¢nou interoperabilitou a v dosledku toho aj k segmentovanému
prostrediu v EU a narudeniu vnatorného trhu. Tuto situdciu sprevadza nedostatok
istoty a dovery v elektronické systémy, ktory brani eurépskym obéanom vyuzivat’ v
digitalnom svete rovnaké sluzby ako vo fyzickom svete.
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1.5.2.  Prinos zapojenia do Europskej unie

Akcia na urovni EU by v porovnani s akciou na trovni &lenskych $tatov priniesla
jasné vyhody. Skusenosti skuto¢ne ukézali, Ze opatrenia na vnutrosStatnej urovni su
nielen nedostatoné na umoznenie cezhrani¢nych elektronickych transakcii, ale
dokonca naopak vytvorili bariéry pre interoperabilitu elektronickych podpisov v celej
EU a v su¢asnosti maji rovnaky éinok aj na elektronicki identifikaciu, elektronickt
autentifikiciu a stivisiace doveryhodné sluzby.

1.5.3.  Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Tento ndvrh vychadza zo skuasenosti so smernicou o elektronickom podpise a
problémov, ktoré sa objavuji pre fragmentovanu transpoziciu a implementaciu tejto
smernice a ktor¢ je brania v dosiahnuti stanovenych ciel'ov.

1.5.4.  Zlucitelnost' a mozna synergia s inymi financnymi nastrojmi

Odkazy na smernicu o elektronickom podpise sa nachadzaju vo viacerych
iniciativach EU vytvorenych s ciefom odstranit’ problémy s interoperabilitou a
cezhraniénym uzndvanim a akceptovanim v suvislosti s urcitymi druhmi
elektronickych interakcii, napriklad v smernici o sluzbach, smerniciach o verejnom
obstaravani, revidovanej smernici o DPH (elektronickej fakturacii) a nariadeni o
iniciative eurdpskych obcanov.

Navrhované nariadenie navySe poskytne pravny ramec, ktory prospeje Sirokému
prijatiu velkych pilotnych opatreni (LSP) zavedenych na trovni EU na podporu
vyvoja interoperabilnych a doveryhodnych prostriedkov elektronickej komunikacie
(vratane SPOCS, na podporu implementacie smernice o sluzbach; STORK, na
podporu vyvoja a pouzivania interoperabilnych elektronickych identifikacii;
PEPPOL, na podporu a pouzivanie interoperabilnych rieSeni elektronického
obstaravania; a epSOS, na podporu vyvoja a pouzivania interoperabilnych rieSeni
elektronického zdravotnictva; eCodex, na podporu vyvoja a pouzivania
interoperabilnych rieSeni elektronickej justicie).

1.6. Trvanie akcie a jej financného vplyvu
[] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim
— [0 Navrh/iniciativa su v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR
M Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim
1.7.  Planovany spdsob hospodarenia®’

M Priame centralizované hospodarenie na Girovni Komisie

27 Podrobnosti o spésoboch hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach s k dispozicii na webovej stranke

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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[0 Nepriame centralizované hospodarenie s delegovanim uloh suvisiacich s
plnenim rozpoctu na:

— 0O vykonné agentiry

28

L] subjekty zriadené spoloCenstvami

L] narodné verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej
sluzby

[] osoby poverené realizaciou osobitnych akcii podla hlavy V Zmluvy o
Eurdpskej unii a ur€ené v prisluSnom zékladnom akte v zmysle ¢lanku 49
nariadenia o rozpoctovych pravidlach

L] Zdielané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi
0] Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami
0] Spolo¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami (uved’te)

V pripade viacerych spésobov hospoddrenia, uvedte v oddiele ,, Poznamky “ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky

| [//]

28

Podl’a ¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Prvé hodnotenie sa uskuto¢ni 4 roky po nadobudnuti ucinnosti nariadenia. V
nariadeni je uvedené osobitné ustanovenie o sprave, ktorou Komisia Eurdpsky
parlament a Radu oboznami s jeho uplatnovanim. Nésledné spravy bude potom
predkladat’ kazdé 4 roky. Pouzije sa metodika Komisie pre vykonavanie hodnoteni.
Tieto hodnotenia sa budi realizovat za pomoci cielenych §tidii o vykonéavani
pravnych nastrojov, dotaznikov pre narodné organy, odbornych diskusii,
workshopov, prieskumov Eurobarometra atd’.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Bolo vykonané posudenie vplyvu, ktoré je pripojené k navrhu nariadenia. Novym
pravnym ndastrojom sa stanovi vzdjomné uzndvanie a akceptovanie elektronickej
identifikacie naprie¢ hranicami, zlepsi sa sucasny ramec pre elektronické podpisy,
posilni sa narodny dohl'ad nad poskytovateI'mi doveryhodnych sluzieb a zabezpeci sa
pravny ucéinok a uznavanie stvisiacich doveryhodnych sluzieb. Dalej sa nim zavadza
vyuzivanie delegovanych a vykonavacich aktov ako mechanizmu na zabezpecenie
pruznosti vzhl'adom na technologicky vyvoj.

Planované metody kontroly

Existujice metddy kontroly uplatiiované Komisiou sa vztahuji na dodato¢né
rozpoctove prostriedky.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Existujuce metddy prevencie podvodov uplatiované Komisiou sa vztahuji na
dodatocné rozpoctové prostriedky.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacro¢ného finanéného ramca a
rozpoctové riadky.
Rozpoctovy riadok Druh Prispevky
Kapitola vydavkov
Vlacr(())énéh v zmysle ?lénku
finanéného Cislo DRP/ NRP krajin kandidatsk tretich 18 022;1252222' aa)
rémca [NAZOV.....oiiieeiiiieei e @ EZVO® | ych krajin’' krajin o rozpoitovych
pravidlach
09.01 01 01
> Vydavky spojené s pracovnikmi GR NRP NIE NIE NIE NIE
Informacné spolo¢nost’ a média
09.01 02 01
5 ) NRP NIE NIE NIE NIE
Externi zamestnanci

DRP = diferencované rozpocétové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky

EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

) - e ] . [Okruh 1. Inteligentny a inkluzivny rast
Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca: Cislo !
Rok Rok
. Rok Rok Rok Rok
GR: INFSO 2014 2015 Rok 2019 2020 SPOLU
2016 2017 2018
* Operacné rozpoctové prostriedky
-, T .. Zavizky M 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Cislo rozpoc¢tového riadka — neuplatiuje sa
Platby ) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
x, T .. Zavizky (1a) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Cislo rozpoctového riadka — neuplatiuje sa
Platby (2a) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Administrativne rozpoctové prostriedky financované 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
z balika 3prostriedkov uréenych na realizaciu Specifickych
programov’>
Cislo rozpo&tového riadka (©) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Zavizky :1:3“‘ 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
Rozpoc¢tové prostriedky
pre GR INFSO SPOLU “2t2a
Platby 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
+3

32 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tinie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Okruh viacroéného finanéného rameca:

,» Administrativne vydavky

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok SPOLU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
GR: INFSO
* LCudské zdroje 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
* Iné administrativne vydavky
GR INFSO SPOLU Rozpotové prostriedky 1344 13441344 134 134 1344 9,408
Rozpoctové prostriedky Zaviisk )
OKRUHU 5 (:l';‘lvaiﬁyyspolu) SPOMN 1344 | 1344 | 1344 | 1,344 1,344 | 1,344 | 1,344 9,408
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokrhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018 2019 2020 SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavazky 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
v ramci OKRUHOV 1 az 5
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
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3.2.2.

SK

Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky
— M Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operaénych rozpo¢tovych prostriedkov

— [ Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v tabulke:
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3.2.3.

3.2.3.1. Zhrnutie

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoétovych

prostriedkov.
— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoétovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujice;j tabulke:
v mil. EUR (zaokrhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok SPOLU
N 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
OKRUH 5
viacro¢ného
finanéného ramca
Ludské zdroje 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
Iné administrativne
vydavky
Medzisu¢et OKRUHU
. Sv . 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
viacro¢ného
finanéného ramca
Mimo OKRUHU 5%
viacro¢ného
finanéného ramca
Ludské zdroje
Ostatné
administrativne
vydavky
Medzisucet
mimo OKRUHU 5
viacro¢ného
finanéného ramca
SPOLU 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 1,344 9,408
3 Technické a/alebo administrativna pomoc a vydavky urené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej unie

(povodné rozpoctové riadky ,,BA®), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov
— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie Pudskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

Odhady sa zaokrihluju na celé cisla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

* Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

09 01 01 01 (sidlo a kancelarie zastipenia
Komisie)

XX 01 01 02 (Delegacie)
XX 01 0501 (Nepriamy vyskum)
10 01 05 01 (Priamy vyskum)

9 9 9 9 9 9 9

* Externi zamestnanci (ekvivalent jednotiek plného pracovného ¢asu)™

09 01 02 01 (CA, INT, SNE z celkového

finan¢ného krytia) 3 3 3 3 3 3 3
XX 010202 (CA, INT, JED, LA a SNE
v delegaciach)

35 - Gstredie *°
XX 01 04 yy

- v delegaciach

XX 01 0502 (ZZ, PADZ, VNE — nepriamy
vyskum)
10 01 05 02 (ZZ, PADZ, VNE — Priamy
vyskum)
Iné rozpoctové riadky (uved’te)
SPOLU 12 12 12 12 12 12 12

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie
akcie a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené
zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci rocného postupu pridelovania
zdrojov v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci Riadia legislativne postupy prijatia planovaného nariadenia Eurépskym parlamentom a
Radou a suvisiacich delegovanych/vykonavacich aktov.

Prioritné oblasti:
1. Vytvorenie nového legislativneho ramca pre doveryhodné elektronické sluzby

2. Podporenie prijatia doveryhodnych elektronickych sluzieb pomocou zvySenia
informovanosti MSP a ob¢anov o ich potenciali

34 ZZ = zmluvny zamestnanec; PADZ= pracovnici agentir docasného zamestnavania; PED = pomocny expert v delegacii; MZ =

miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert;

33 V ramci stropu pre externych zamestnancov z opera¢nych rozpoctovych prostriedkov (podvodné rozpoctové riadky ,,BA®).

36 Najmé pre Strukturdlne fondy, Eurdpsky pol'mohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV) a Eur6psky fond pre rybné

hospodarstvo (EFRH).
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3. Nadviazné opatrenie na smernicu 1999/93/ES vratane medzinarodnych aspektov

4. Podporenie velkych pilotnych projektov s cielom zrychlit' konkrétnu realizaciu
ciel'a nového legislativneho ramca.

Externi zamestnanci

Tak, ako sa uvadza vyssie

SK
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
— M Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

— [0 Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacrocnom finan¢nom ramci.

Vysvetlite poZzadovani zmenu v planovani a uved’te prislusné rozpoctové polozky a zodpovedajtice
sumy.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility, alebo aby sa
uskuto¢nila revizia viacro&ného finanéného ramca®’.

‘ Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajice sumy. ‘

3.2.5. Ucast tretich stran na financovani
— M Navrh/iniciativa nebude zahfiat’ spolufinancovanie tretimi stranami

— [ Navrh/iniciativa bude zahfnat spolufinancovanie tretimi stranami, ako je
uvedené v nasledujucej tabulke:

3.3.  Odhadovany vplyv na prijmy
— M Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujuce;j

tabul’ke:
o O vplyv na vlastné zdroje
o O vplyv na rézne prijmy

37 Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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